
protagonista de «El capitán

Blood», film 'Vierner Bros que
ve r-emo s e st a t e m por a da ..
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Charles Laughton, el actor paradoja
CON la apacible presencia de untemperamento linfático, Charles Laughton tiene un alma tumultudsa ':(

múltiple capaz de sentir las más encontradas y violentas pasiones.
El carácter de los linfáticos es dulce o tímido. Sus pasiones, débiles. No demuestran energía. No se

arrebatan ni entusiasman. El rostro "inexpresivo, el cuello corto, la carne blanca y fofa ... He aquí cuánto se
requiere para parecerse al tibio y perezoso Pomponio Atico y para ser la antítesis de Nerón, de Enrique VIII
de Inglaterra, de un héroe, de un exaltado o de un loco.
, Y, sin embargo, Charles Laughton, rostro apacible que engañaría al propio Lavater, es el actor de más
violencia espiritual bajo fisonomía más apacible. Tal VeZ la misma neutralidad de sus facciones, como un
ancho espejo sin relieve ni color, sirva para reflejar más limpiamente el espíritu que se le pone delante, que
no sale de él, sino que se proyecta en él y se apoya en él para hacerse visible. Hay algo de adherencia en

, ello. El «personaje» se yuxtapone al actor; lo viste con su espíritu como una luz a un cuerpo opaco. Mientras
más lisa es la superficie, más fácil es la adherencia. Una fuerte personalidad no, será nunca buen receptor
de emociones ajenas ni condensador ,de almas distintas: La deshumanización o anulación espiritual propia,
el vacío temperamental, es condición previa para que en la oquedad dispuesta por el intérprete pueda alo-
jarse a sus anchas el alma del héroe que va a interpretar. Si la luz brilla fija·e incandescente sobre el fila-
mento de platino es porque primero se ha hecho el vacío de aire en la bombilla eléctrica. ,

y ese vacío pasional, 'esa deshumanización casi ingénita, .gracias a su temperamento linfático, es lo que_
permite a Charles Laughton interpretar con ar dirrnerito las más opuestas y difíciles psicologías. Mientras más
débil sea su personalidad, mientras más muertos estén sus impulsos y pasiones, más fuertes "y más vivas se-

,rán las evocaciones que se enlacen a él como hiedra al tronco, para mantenerse a la vista-del público yesca-
,lar 'regiones de arte. _

Por el contrario, cuando Charles l~aughton no quiera anularse y, por pereza o convicción, deje transpa-
rentar su propio yo entre las imágenes que le Todean y vienen a pedirle asidero artístico, Charles Laughton de-
formará esas imágenes y dejará de ser el actor genial, el-claro, limpio y leal espejo de psicologías que todos
admiramos. Así ocurrió, en «El signo de la cruz». Allí interpretó un Nerón abúlico, sin voluntad de tiranía,
cruel por pereza, malo por omisión y no por acción, adiposo, bruto, glotón y torpe, sin el afán de divismo
que le llevaba a rivalizar con gladiadores y poetas. Un tirano vulgar, en suma, en vez del paranoico y rene-

, gado discípulo de Séneca; hierza espiritual desquiciada, que pudo ser corriente generosa y fecunda y acabó
en alud clespeñado. El Nerón de Charles Laughton es jlfi linfático que simula cometer crímenes por no con-
tradecir a la Historia.

, Pero dejad que Charles Laughton se olvide de su bondad ingénita, de su apacible condición, de su blanda
envoltura carnal, 'que mantiene como acolchados sus apacibles sentimientos; dejad que Charles Laughton re-
nuncie a sí mismo para sentir en otro, y entonces le veréis representar no al hombre hipócrita, sino a la -rnis-
ma hipocresía.y a, la tortuosidad en «Las vírgenes de Wimpole Street». y resucitar en «La vida privada de
Enrique VIIh a la sensualidad y a la tiranía sentadas en un trono. Entonces, al deshumanizarse en absoluto,
al «vivir sin vivir en él», 11 llegar a la identificación con el «personaje» y poder exclamar en justicia: «No
vivo, soy vivido», Charles Laughton alcanza las cimas geniales de Greta Garbo, de Katharine Hepburn y
de «Charlot» en sus buenos tiempos, que..no son precisamente los modernos. -

La última creación de Laughton, en la que se niega a sí mismo más que nunca y por eso es }a mejor,
((Rebelión a bordan, nos lo presenta como un hombre-principio, alma seca, petrificada en la disciplina, co-
razón de guarismo, fanática crueldad que pone espanto y admiración, puntal del imperio marítimo de la
Gran Bretaña, frío, heroico e impasible; casaca y tricornio apoyados en un látigo, en una ambición y en
.un código de terror. Todo esto, tan férreo y tan inmisericorde, 'encuentra su máxima expresión en la frase,
en el gesto, en la pálida sonrisa, en el sobrio ademán yen el duro continente de un hombre blando, gordo,
de gordura fofa y rostro abacial como Charles Laughton, el actor paradoja por excelencia, que se niega en
cada film, y por eso, él tan blandengue en apariencia, no tiene rival hoy en la creación de caracteres de acero.

ANTONIO GUZMÁN MERINO

-
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Madeleine Carrol, bellísima estrella inglesa, que con Robert Do-
nat obtuvo recientemente un señalado éxito en "39 steps» ("39 csca.,
lones») y que en la actualidad forma parte del elenco de Walter
Wanger, actuará, por arreglo especia! en la película de la Para-
mount "El general murió al alba». Madeleine acaba de filmar la
producción de Wanger "El proceso de mistres Ames».* Después de terminar su labor en "La, belle equipe», Julien Du-
vivier rodará «L'homme du jour», con Maurice Cheirlier.* Leo Cárrillo ha sido contratado por la Pickford-Lasky Pro-
ductions para el principal-rol de carácter en el film "Te gay des-
perado», cuya estrella masculina es el tenor Nino Martini. La di-
rección corre a cargo de Rouben Mamoulian. '* Frank Forest asistió a la exhibición previa de "Esta noche es
nuestra», con objeto de ver y oír a Gladys Swarthout, que será su
colaboradora en "El Conde de Luxemburgo».
* Pat Paterson, la belleza rubia esposa de Charles Boyer, traba-
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P'ersonaJes centrales
y tipos episódicos

•

ESTA es la época del año que Hollywood dedica a las profecías
y augurios de 10S grandes acontecimientos que el porvenir
les depara. Desde hace veinte años, esta costumbre ha sido

observada con fidelidad, llegando a convertirse en una tradición.
Dentro de uno a dos meses las cosas habrán cambiado, como

todas las cosas cambian en Hollywood 'que es el lugar más incon-
sistente del mundo. Pero podemos asegurar, sin temor a equivo-
carnos, que la capital del cine nos tiene reservada la cuota corres-
pondiente de: cuentos de amor, cuentos de países exóticos, de
piratas, de los amores de las grandes figuras de la historia, de
av-enturas policía-cas, de episodios espectaculares a 10 De MilIe,
de orfrnenes misteriosos, de dramas en las nubes y de obras musi-
cales con notabilidades del «bel canto».

También podemos asegurar que Hollywood continuará en ínti-
mo contacto con el Brcadway y el t-eatro Metropolitano de Nueva
York y la Scala -de Milán. Las celebridades seguirán franqueando
sus portales y quizás algún día hasta Bernard Shaw, uno de sus
más acerbos-críticos, sucumba a la tentación de echarle una. mi-·
radia, imitando a su compatriota H. G. WeJ.Jsy al famoso ernpre-
sario alemán Max Reinhardt.

La suerte presidirá sobre los destinos de Hollywood. Su influen-
cia se ha hecho sentir en todas las manifestaciones de la vida de
Cinelandia que, a su vez, ha' colocado a la' suerte en el pedestal
reservado a tOS dioses. I

Esto no quiere decir que Hollywood se juegue su destino a
cara o cruz, sino que se adhiere a la cr-eencia universal de que
la suerte juega un papel muy importante en todas las empresas.
terrenales y que hay que contar con ella si se quiere seguir adelante,

Para probar su fe en su buena estrella, Hollywood producirá
este año cerca de 2.500 películas. Naturalmente, .entre 'ellas habrá
un buen número de cintas insignificantes, cuyo éxito o fracaso
no influirá para nada en los destinos de Hollywood. Son las gran-
des películas, las que se producen en gran escala y contienen. en
su reparto uno o varios nombres notables, las que el público VIgi-
lará con interés y las que provocarán 'más de un dolor de cabeza
entre los productores.

En estas películas el _productor arriesga su reputación. Clan)
que toma todas las precauciones imaginables para disminuir el
riesgo, formulando sus planes con todo cuidado y anticipación,
pero, con excepción de algunas cuyo éxito se puede decir que está
asegurado de antemano, todas las películas están más o menos
expuestas a las veleidades del azar.

Las estrellas siguen manteniendo su importancia capital en 'la
producción de películas. En esto, Hollywood, no hace más que
seguir la tendencia del público, para quien las grandes figuras
de la pantalla tienen un interés primordial. No es pues raro que
los estudios consideren a sus estrelJas como a objetos preciosos,
de inestimable valor, que es necesario cuidar Y' protéger, en todo
momento. '

Las' películas europeas han ido adquiriendo mayor importancia
en el mercado mundial. No hay duda qu~,1a influencia. de los ;di-
rectores tan ilustres como Alexander Kord'a y Rcné Clair, ha SIdo
un gran estímulo para la d.nematografía europea. Los ruso.s, con
su impresionante r-ealismo, ocupan, igualmentel UIl lugar impor-
tante en el concierto cÍnemático. Pero; de momento, Hollywood
continúa a la cabeza exhibiendo -sus espectáculos sin rival y sus
estrellas de reputación y prestigio universal.

Las celebridades, ,que en número creciente, han visitado Holly-
wood en estos últimos tiempos, han agotado el interés que sentía-
m05 antaño por, toda persona o.\H~ había ,desG:olladopor un motivo
u otro entre el resto de los mortales. Pero ahora n06 vamos acos-
tu'rnbrando a codearnos con las notabilidades y estamos adquiriendo
un aire «blasé» del cual estamos muy orguUosos. No hace mucho
y en una sola noche, vimos reunidos aH. G. Wells, Char lie Cha-
plin, Hugh Walpol<e, la baronesa de cal, el c.onde de cual, una
duquesa, con impertinentes y todo, y un puñado de tenor;,s, .un
compositor famoso y un camarero que en otras épocas había Sido
«croupier» en Monte Cario. I

Nunca hemos sentido el respeto que los héroes y genios tienen
el don de inspirar a mucha gente, pero, además, estamos conven-
cidos de que los hechos más interesantes de Hollywood suceden

. entre seres casi desconocidos. Véanse algunas muestras.
Una de las tareas más difíciles, entre las muchas y variadas

que existen en Hollywood, es la de encontrar situaciones cómicas
para ias películas de caballistas. Antiguamente se solía e~h.ar
mano de las escenas de café, con uno o dos borrachos, surmrus-
trando la parte cómica, pero desde que estas películas .se han
hecho tan populares entre la gente menuda, se han tenido que
suprimir estas escenas a fin de no dar malos ejemplos,

En una de las escenas de "La novia robada» (Desert Gold) había
un grupo de indios preparándose para atacar a los c~lonos <;lue
invadían su territorio. Uno de ellos se paseabacoh aire maJes-
tuoso, esgl}miendo el 'siniestro "tom:;thawk». James H?J?:an, di-
rector de la película, se agitaba nerVIosamente en su silla hasta
que no pudiéndose contener más exclamó: - •
_"i Está usted en un campamento de indios. y ~o :en la Quinta
Avenida! Agarre usted el «tomahawk» al estilo indio y no como
si llevara un bastón».

Pero Hogan es un director, y,' por lo tanto; entra ya en la ca-
tegoría de personas conocidas. No debemo~, pues, ocuparnos de
él en este artículo dedicado a' los dssconocidos.

Uno de los tipos más originales en esta categoría er:;t un chino
de unos cuarenta v cinco años .que tomaba parte en vanas escenas
de la película "Uáma de Alaska» (Klondike Annie), con Mae West
de estrella. Estaba siempre muy serio y callad~, y cuando sus. com-
patriotas Keye Luke, Sao Young y otros chinos qu~ trabajaban
en la película, le dirigían la palabra, se c?ntentaba con mover
la cabeza sin despegar los labios. En cambio, en cuanto se -en-

b d ~, diconrraba con un ruso hablaba hasta por los co os. Segun pu 1-
-mos ave,'¡ouar el hombre había nacido 'en las regiones polares y
el único üíioma que había aprendido era el ruso. ,

Por este motivo andaba siempre con 'los rusos y prefería comer
un plato de «borscht» y beber un trago de "vodka» que seguir
ei régimen más sedentario de !os otros ?r~er:tales: . -

Enti e los chinos había también una viejecita .diminuta, madame
Win<J,que había sido una de las actrices favoritas de Pekín. Hace
vari¿'s años adoptó a dos huérfanos, una niña mejicana y un mu-
chacho nearo enseñándoles a hablar en chino y a comportarse

b , • 1 Hcon la seriedad y dulzura que' caracteriza a los orienta es. ace
pooo cumplieron diez años. y madarne Wing se dispone a mandar-
los a una escuela P'\rticular.

Esta es la primer vez que el non~bre de estas pesso,nasha apa-
recido en letras de molde, pero quizás no sea la última, porque
si bien es cierto que la fama de Hollywood se debe a sus grandes
figuras, los que le dan su ambiente inconfundible son .estos hu-
mildes pero pintoresoos personajes.

, I

,

,

,
jará en calidad de «vedette» en el film del grupo de producción
Wanger I «Spendthrift»,* Guy !Bates,Post se ha pasado tres meses sin cortarse-el cabello,
y no podrá ponerse en manos de un peluquero hasta que haya ter-
minado su actuación en la película de Marry Ellis "Fatal Lady'!'
El veterano del cine mUGO interpreta un papel de compositor mele,
nudo en esta producción y su contrato estipulaba' que debía dejarse
crecer el cabello varias semanas antes de empezar el rodaje.* La R. K. O. ha decidido utilizar en una de sus próximas pro-
ducciones los servicios artísticos de Helen Parrish, actriz que cuenta
tan sólo trece afias.* Ketty Gallian, la estrella frustrada, como la llamaron en
América', parece que vuelve a cotizarse en el país del celuloide.
Recientemente la Pararnount le ha ofrecida un papel en su pro-
ducción «The old thimer», •* lean Parker y George Me, Dcnald, conocido periodista, se
han casado de improviso. Esperemos que no se divorciarán cual-
quier ,día, también de carrerilla.* Tallulah Bankhead, largo tiempo alejada de la pantalla, ha
sido sometida a. una delicada operación en el Lenox Hospital,
parece que con satisfactorio resultado.* Mary Aster, que usufructúa de un largo contrato con la Co-
lumbia., ha, terminado recientemente para dicha, productora «And
so they were rnarried», con Melvyn Douglas, y va a empezar
inmediatamente con Lyle Talbot «Trapped by televisión».
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P'O,PEYE, EL INVENCIBLE MARINERO DE LAS ESPINACAS
. . IEL calificativo que se ~a aplicado a las cintas animadas Luego,. el cOl;junto de dibu)os, cuyo número varia entre quin-

./ sonoras, oc:onceptuandol:=ts como una saludable diver- ce y vernte mil para cada cinta, es entregada a los fotógrafos,
sión para la .rnente, es rigurosamente exacto, pues la quienes los colocan en unas-espigas que salen de la mesa de

imaginación no trata rle atribuirles valores sociales o mora- fotografía y que son exactamente de la misma medida y for-
les, sino que se contenta con regocijarse ante' la visión de ma de las existentes en los tableros de los dibujantes. En
esos mundos tan encantadores como ficticios. La absoluta seguida se coloca el primer dibujo del movimiento sobre
falta de lógica reinante en todas ellas, y que, a veces llega el de fondo, y al transparentarse, realiza el efecto indispen-
hasta el abuso, -constituye uno de sus mayores atractivos. sable para animar la escena. Terminado el proceso f()tográ-

A pesar de que la pureza no existe en este mundo, según fico e impresionado el negativo, se envía al laboratorio a fin
algunos filósofos, Popeye, el hombre de tinta, preséntase de ser revelado, y una vez impreso el positivo, la película
siempre desprovisto de toda encarnación, permitiendo, pOI queda lista para ser exhibida.
consiguiente, a su animador, hacenle efectuar todos los actos Es indudable que aunque la imagen sea el centro de atrae-
atléticos más inverosímiles, dentro de regiones incoloras y ción para el espectador, el sonido representa también una
abstractas y. sin temor a crítica alguna. parte importante del éxito deseado, pues si 'éste no comple-

Al través de un cielo sin aire, o de una tierra sin vege- menta armónicamente, las' escenas, el fracaso de una pelí-
tación , entre montañas trucadas y mares sin agua, Popeye cula será inevitable, por más artísticamente que. haya sido
ejecuta 'jll~ proezas. La merafísica y la poesía, ocultas bajo realizada. \
las apariencias de una farsa revestida de sonidos, tan en sor- Por I.i somera exposición que dejo hecha se comprenderá
decedores como burlescos, son las que solicitan en' la actua- que la confección de esta clase de películas exige una escru-
lidad la atención de los aficionados al cinematógrafo .. Popeye pulosidad de detalles, que son tan inimag inables para el pro-
es el ídolo de los niños de cinco a ochenta años... fano corno ,~ngorrosos para el fabricante.

* * * * Bien está, pues, que después de tanto trabajo para reali-
La mayoría de los espectadores que rien a mandíbula ba- zar una película animada, venga Popeye a proporcionar un

tiente ante las peripecias de Popeye o de los protagonistas verdadero descanso mental par:l. la humanidad fatigada, co-
de film de dibujos, no pueden tener idea de la inmensa labor locando un dique contra el' hastío, con una ingenua diversión
que representa la confección de una de esas cintas. distentadora ele los nervios de los niños de cinco a ochenta

Voy a tratar de ilustrarlo lo más sucintamente posible. años. JUAN MAÑÉ.
Luego de realizar 'Se varias reuniones, en 1<;1<; que cada artista
que ha de intervenir en la confección de la película emite
su opinión, que es tomada taquigráficamente, el jefe del de-
partamento las auna y convierte el primitivo proyecto en
definitivo, determinando los personajes que' intervendrán. Es-
cenas, movimientos y títulos forman parte de una hoja de tra-
bajo, y unos treinta dibujantes. manejando con precisión sus
afilados lápices, comienzan a fijar sobre el papel los movi-
miento" .ndispensables para su realización.

Cada dibujante tiene asignada !lna serie de escenas, que
comienza trazando los fondos, para luego ir animándolas
sobre un papel transparente que le permite seguir las líneas
trazada s anteriormente; de manera que Popeye, por ejemplo,
para mover un: brazo, para pegar uno de sus puñetazos,
representa una serie de cincuenta a sesenta dibujos, que
deben superponerse con la mayor exactitud. Cuando todos los
esquemas han sido trazados sobre papel transparente, se los
entrega a otros artistas, que se encargaran de pasarlos sobre
hojas de celuloide perforadas en su parte superior por dos
agujeros equidistantes, que concuerdan exactamente Con las
dos espigas de acero de que están provistos todos los ta-
bleros de los .dibujantes.
. La siguiente operación consiste en llenar o cubrir el cuer-

po de los personajes, lo que se efectúa usando como únicos
colores 'el negro y el blanco de acuarela; de manera que las
pieza.s de celuloide pueden luego ser lavadas y puestas en
condición de ser nuevamente utilizadas para otras películas.

HACEun par de meses que se estrenó en Bar elona el últimc
film de Charlie Chaplin , Tiempos modernos, Con un buen
éxito. La empresa del cine que J.o estrenó juró, poniendo

'Por testigos a Dios, a los Evangelios y el alma de Charlot (que
en gloria esté), que no s-e volvería a 'proyectar el film en Barce-
lona hasta la próxima temporada.

Cuando tre días después (el sábado de gloria), el Kursaal re-
abrió sus puertas con dicha película (y unos 'llenos impunentes),
tuvo que acudir a un acta notarial para que le creyésemos que
hasta septiembre no volveríamos a verle en nuestras pantallas.

Cuando un tercer salón se decida a proyectarla, dentro de poco,
no sé qué requisitos se precisarán para que nos creamos que- es
la última vez que 10 vemos en la, presente temporada.,. ,. ,. .,.

La gente ha echado de. menos las carcajadas que otras veces le
hacía soltar Charlot. Aunque la película, en general, ha gustado.

Desde Nueva York y desde Madrid nos dicen ql.\e Char lor pasó
a la historia. Pero Charlot está vivo en Tiempos modernos.

Dicen que Charlot se ha decidido a dar muerte definitiva a su
personaje, dando la razón a aquellos críticos.

Digo yo que no perderemos demasiado. Aunque COn gusto le
s~gu~ríamos contemplando en sus periódicas e irregulares' apari-

; ClOnes.
Sin embargo, más vale morirse por propia inspiración, antes' que

esperar que le maten a uno. Retirarse a tiempo, es la sabiduría
+e muy pocos. ,.,.,.,.

Otra de las películas que ha llamado la atención ha sido Tem-
pesta.d .sobre Méjico, que sucedi6 (por sólo tres días) a Tiempos

, modernos en la cartelera del TívoJi.
Se estrenó (presentado por Castellví, iQué lejos está el realiza-

dor de Mercedes del director de La línea general) con gran pom-
pa y solemnidad. La radio transmitió el acontecimiento, Io que
quiere decir que tuvimos que aguantarnos (hasta que nos can-
samos)' todo lo .que pudieron' y quisieron decirnos los mil s' tres
asistentes al·,acto. A todos les hacían la misma pregunta: "¿ Qué
les-.parece de Tempestaá sobre Méjico ?». Sólo uno se atrevió a de-
'cir :."Les daré mi' opinión cuado lo haya visto.» Los demás, aun-

I e que su'ignDxanda era tan grande como la del otro soltaron las
. alabá.nzas "de'ritual sobre la película Que venían a ver. .

~ , -., .

* * * *El Poliorarna fué el primero. en reestrenarla, juntamente con «La
kermesse heroica», constituyendo un programa que (fuera de los
complementos cortos, vulgares) pocas veces sé' ve en parte alguna.

La película de Jaoques Feyder es un modelo de reconstrucción
histórica, sin alardes a 10 De Millo y sin pretensiones de trascen-
dencia. Las cosas, deliciosas y suavemente burlonas, ocurren con
la misma naturalidad que si el ambiente fuera moderno y en
París o Nueva York. '. .

No se han' ganado un título de extr-emadamente, sagaces los
que han exclamado (en vista de ésta y de La bandera) que el
mejor cine español resulta, después de 'tantas vueltas, que lo hacen
los. extranjeros. '

El motivo es muy simple: ¡No pretendían hacer cine español!
Se contentaban con hacer una película .]0 mejor posible.

En España. si tenernos alguna preocupación fuera d" .'0 comer-

,

cial, ,e~elegi:- L¡~ tema español, imuy español ! ; el hacer las cosas
con dignidad no tiene importancia, luego de eso.

* * * *Y ya que de pleitos hablamos ...
Hace un par de meses o algo más (o algo menos) apareció un

anuncio en la prensa cinematográfica, es decir, en POPULARFILM;
(,Se necesita urgeniemerüe un director-poeta. Dirigirse a Pro-

ducción nacional».
Los "chicos de la prensa» se han vuelto locos buscando al atre-

vido autor de la broma. Se sospecha de un escritor andaluz, que
se distingue por sus bellas cualidades literarias, s-u sinceridad y
su buen humor.
. y se dice que algún suj-eto, sintiéndose con cualidades de direc-
tor-poeta, se dirigió a la dirección indicada en el anuncio;
-1Aquí estoy!
-¿ Quién le ha mandado venir?
-He visto este anuncio ...
-1Este anuncio ... ! (Ni lo habíamos visto. Nosotros no leemos

estas secciones de las páginas de cine). 1 Nos-otros no lo hemos
puesto! ¿ Se ha creído usted que somos imbdciles ? iA nosotros
no nos toma el pelo nadie! ¿ Lo ha oído usted? i Na-di~e!

* * * '"Volviendo a Tempestad sobre Méjico ... Los comunistas acusan
a Upton Sinclair y compañía (and Cornpany), de haber robado a
Eiseustein el material filmado para j Viva Méjico! Upton Sinciair
(and Company) se defiende de la acusación haciendo protestas
de su buena fe.

¿ Quién tiene razón? r.Quién miente " Nadie lo s-abe.
Me recuerda 10 qUE:ocurre entre ciertas tres personas. Hablan

siempre dos a dos. Numca los tres juntos. Y se dicen mutuamente
10 que .han hablado en los otras conversaciones. Y da la maldita
casualidad de que lo contado por uno no corresponde a 1'0 que dice
el otro, sobre las conversaciones sostenidas con el tercero. Todos
hacen protestas de su sinceridad. Y los tres se encuentran con la
misma duda: Se dice Uno: «¿ Miente Dos o miente Tres ?» Re-
flexiona Dos; ¿Dice la verdad Uno o la dice Tres?» Y Tres (que
soy yo) se vuelve loco dilucidando, si es sincero Uno, o eSE:mérito
corresponderá a Dos. ;

Y vuelta a Te'mpestad sobre Méjico. La película, en su con-
junto, no me llamó la atención. Lo mejor el episodio central,

Y, ¡caramba!, ¿por' qué las películas sobre Méjico han de ter-
minar siempre con desfiles militares? \

I '

* * * *El mismo Poliorama «reprisa» a' ora El crucero Potemkin, con
la cual son tres las películas de Sergio M. (esta M. no es María,
como escriben algunos) Eisenstein.' .

La tercera fué La linea general, que la volvimos a ver, hace
unos meses, en el Teatro del Bosque (en Gracia} y en el Cinema
Galileo (de Sans) en unas «Sessions de Cinema organitzades per
les Seccions de Cinema de l 'Ateneu Popular de Gracia i I'Acade-
mia Laborista Esperanto, amb la cooperació de la Unión de Ra-
bassaires i demés Cultivadors del Camp de Catalunya»,

En vista de eso, la próxima temporada no veremos ninguna.
Pues día de mucho es, en el cine más que en otros sitios, víspera
de nada. '

. ALBERTOMAR.

\

L O S 'E X T R A S
HAY que cuidar a los «extras»; la producción española

los tiene abandonados por completo.
Pasemos la mirada por las grandes producciones ex-

tranjeras: «El gr.an desfile», «Cabalg-ata», «Ben-Hur», "El
acorazado Poternkin», "Tempestad sobre Méjico», «Tcha-
paief», la primera película de propaganda comunista, y re-
cientemente «Rebelión a bordo», y vemos el cuidado que po-
nen los grandes directores en cuidar a los «extras», a las
multitudes.

¿ Qué diríamos de una película cuyos protagonistas fueran
los ases de la pantalla, cuyos escenarios, de una grandiosidad
extraordinaria, dieran cobijo a un ejército de "extras» pésima-
mente caracterizados, mal vestidos o cuyas vestimentas no
fueran de la época?

La risa asomaria a nuestros labios y las más acerbas censu-
ras a las casas productoras y a sus directores se cebarían con
saña inusitada.

Por desgracia los editores españoles, más bien dicho, los di-
rectores, no dan aún importancia a la labor de los humildes
«extras», todo su interés estriba en cuidar a los protagonistas,
olvidando siempre a los «extras», y hasta en muchos casos
el factor hombre protagonista.

He visto pellcnls «extras» vestidas
de soiré, figurall~o damas ele la m' s alta aristocracia, ponían
los codos encima de la mesa (los dos) y que al saludar a Jos
invitados levantaban uno de los pies, como si fueran boxea-
dores.

Rouben Manroulian, el ilustre director del "Cantar de los
cantares», de "La reina Cristina de Suecia», de «Resurrec-
ción » y otras, confiesa que su preocupación al empezar una
producción es el problema de los «extras», él los escoge, usa
con ellos la misma afabilidad y las mismas atenciones que si
fueran actores principales. .

Los «extras» chinos se desenvuelven como artistas auténti-
cos, y; además, tienen la virtud ele no estar corroídos por la
ambición de ser actores de primera fila, lo son por natura-
leza, aprovechando las condiciones teatrales que tienen los
chinos.

Los japoneses, en sus estudios, cuidan con gran meticulo-
sidad a sus «extras», repasando hasta el menar detalle de sus
vestidos, cuidando la estética de su colocación, de su peinado
y hasta de sus menores movimientos.

E,s hora de que en los estudios españoles se dé a los "ex-
tras» la categoda que se merecen y de que los titulados «regi-
seurs» abandonen la costumbre de considerar como «extras»
sólo a las muchachas que luzcan buenas pantorrillas y sean
fáciles y amables.

Es una verdadera pena que nuestra producción se vea inva-
dida de una serie de despreocupados que la envilecen, que no
saberr la importancia que tiene un decorado, un mueble, un
cuadro, el movimiento de los "extras»; en una palabra, to-
dos estos detalles que parecen nimios y que son nada más y
nada menos los que sirven de base a la grandiosidad de una
película y a la solvencia de una producción.

Hay que cuidar a los "extras», hay que escoger los que
tienen un valor artístico verdad; hay que prescindir de las
niñas tontas y cultivar las aficionadas con temperamento.

No hace muchos días que en un concurso de bellezas para
escoger varias señoritas que tomarían parte en un film, una
de las concursantes que salió premiada, preguntó si la filma-
dan en domingo, que era el único día que tenía libre: .

Esta ignorancia de los asuntos cinematográficos puede ser
tolerada al vulgo, pero a nuestros directores y más a los que
presumen de ases, no .se les puede perdonar de ningún modo
que. no traten a los «extras» como si se tuatara de prota-
gomstas.

Es preciso que la plaza de «regiseur» en los estudios la ocu-
pen hombres de cultura, que estén acostumbrados a dar vida
a los conjuntos, que sepan tratar a los "extras» como lo que
son, como artistas, de cuyo temperamento depende muchas
veces el éxito de una producción. ,

El «reg iseur» debe cuidar a los «extras» con cariño y con
respeto y no tomarse confianzas de ninguna clase con ellos y
en especial con las señoritas, pues a las confianzas excesivas
de algunos mal llamados «reg iseurs." se debe que algunas
"extr~s» que tal vez hubieran ciado días de' gloria al cine na-
cional, se retiren asqueadas y heridas en su amor propio, por
groserías de los que más deben tener considera.ción a los que,
llevados de un entusiasmo muy justificado, hacen sus prime-
ras armas en el difícil campo de los experimentos cinemato-
gráficos. RAMó:\, MORA MASIP

----------------------------------~------ ..--
CINCO PAREJAS
FRANKBORZAGE,que tiene la reputación de ser el director más

competente de Hollywood en lo que se refiere a escenas
amorosas, pasó revista recientemente a las parejas más ro-

rnánticas que han desfilado por la pantalla desde los tiempos de
Rodolfo Valentino y Agne-s Ayres hasta nuestros días.

El notable- creador de "Séptimo cielo», «Adiós a las armas» v
otros memorables films mudos y hablados, reconoce que las paré-
jas modernas son superiores a las que entusiasmaban a los afi-
cionados diez o doce años atrás. Borzage opina que los actores
modernos son más convincentes, más sinceros y mejor dotados.

Al seleccionar las cinco parejas más románticas en la historia
de la cinematografía, Borzage incluyó únicamente a una de las
que hacían furor en la época de las películas mudas. Nos referi,
mos a Charles Farrell y J anet Gaynor, protagonistas de la nota-
ble película «Séptimo cielo» que fué dirigida por Borzage;

Las cuatro 'parejas restantes figuran entre las más notables de
nuestra época y Se componen de Mar lene I Dietrich y Gary CC)V-
per, joan Crawford y Clark -Gable, Myrma Loy y William Po-
well y -Claudetta Colbert y Fred Mac Murray.

Borzage afirma que Marlene Dietrich y Gary Cooper, cuyos pri-
meros laureles fueron conquistados en «Marruecos», constituyen
la pareja más romántica.

"Es una pareja completa ---dice el director-o Marlene es la mu-
jer misteriosa, que de una frialdad marmórea pasa ál más fogo-
so apasionamiento. Cooper es el. galán complaciente y amable"
pero capaz -de los más apasionados arrebatos. '

Refiriéndose a j anet Gaynor y Charles Farrell, que bajo su di-
rección llegaron a ser una de las parejas más celebradas en todo
el mundo, Borzage opina que Janet representaba a la perfección
el tipo de la muchacha inocente que se somete sin protesta a la
dulce tiranía del mozo, un tanto pagado de sí mismo, pero ge-
neroso y valiente que tan admirablemente representaba Charles
Farrel!.

"Pocas veces ha surgido una pareja que interprete con mayor
acierto los conflictos entre la mujer caprichosa y voluntariosa de
las grandes ciudades y el hombre firme y viril de los campos como
Joan Crawford y Clark Gable», dice el notable animador.

«Al abandonar los tipos exóticos, Myrna Loy se creó una per-
sonalidad de mujer inteligente y vivaracha que cuadra admirable-
mente con la suavidad y parsimonia de William Powell», añade
Borzage.

Claudette Colbert y Fred Mac Murray llamaron la atención del
veterano director con su primera película, «El lirio dorado», que
puso en evidencia una de las combinaciones más acertadas de la
pantalla. Recientemente la simpática pareja se dispuso a repetir
su triunfo al iniciar su actuación en «Ahí viene la novia»,

Para Borzage, Claudette Colbert sintetiza la simpatía de la mu-
jer francesa, producto de su belleza y vivacidad. Mac Murray, en
cambio, es el prototipo del muchacho americano que oculta' cierta
timidez bajo una sonrisa franca y bonachona.

Borzage terminó' su disertación nombrando a Helen Hayes como
suplente de Marle1ne Dietrich, y a Ronald Colman en la catego-
ría 'especial del hombre capaz de formar una excelente pareja con
cualquier actriz de mérito .

•
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«Filmópotis», la co-
nocida revista cinema-
tográfica barcelonesa,
inicia una campaña, ,
en su número corres-
pondiente al mes de
abril. rogando al Gu-
bier no que otorgue la
Orden de la Repúbli-
ca a don Manuel Ca-
sanova, Presidente
del Consejo de Admi-
nistración de Citesa.

Recogemos la suge-
rencia del compañero
por parecernos tribu-
to justísimo qU(' ren-
dir al talento de este
e a b a 11e r o intachable,
que ha puesto al ser-
vicio del cinema na-
cional su inteligencia
y su fortuna.

Desele hace unos
tres afias, sus activi-
dades como hombre de
negocios han quedado
reducidas a la Presi-
dencia xlel Consejo de
Administración de Ci-
fesa, porque el exce-
'0 de trabajo ha que-
brantado su salud.

Nunca más opor tu-
ma la d~ti.nci(Ín que
para él pedimos, 'que

.en esto' momentos de
decadencia física. Lle-
vada a su espíritu
nuevos {mimos y sería
un impulso moral que'
redundad a en benefi-
cio de nuestra cine-
matografía, que debe
a Cifesa su presente
y le será acreedora de
un espléndido futuro.

"POPULAR F¡LMl> se
adhiere a esta peti-
ción de .nuestros com-
pañeros de «Filmópo-
lis», y eleva 'al Go-
bierno su ruego que va
envuelto en la admi-
ración que siente por
la empresa que anima
esta personalidad, dig-
na del máximo respe-
to de todos cuantos
vernos en el cine \.\110

de los primeros pun-
tales de la' c'conomía
patria.
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Walter Huston en una película inglesa,

WALTER HUSTON, célebre estreila cana-
diense de tantas películas norteame-
ricanas, figura a la cabeza del 1I1U-

mcrosísimo y distinguido conjunto que, bajo la
dirección de Berthold Viertel , acaba de filmar
para la Gaurnont-British la vida de Cecil Rho-
des, uno de los hombres que más contribuye-
ron a la formación del Imperio británico, y el
que dió su nombre a la vasta extensión de te-
rritorio o,ue hoy se llama Rhodesia. La pelícu-
la, que tiene el valor de un documento histórico,
es una de las obras más importantes llevadas
hasta ahora a la pantalla, y el interés de la
trama, la emoción de los di versos episodios, el
movimiento de las masas que en ellos intervie-
nen y la calidad de la dirección e interpretación,
hac 11 de ella un .verdadero acontecimiento,

* * * *'
Era de suponer, tratándose de un artista de

la seriedad de Walter Rustan, que pondría todo
de su parte para interpretar al protagonista de
«Cecil Rhodes», la película que acaba de' impre-
sionar para la Gaumont-British, con una fide-
lidad ,absoluta al original., La suerte y los in-,
agotables recursos de este Londres inmenso y
versátil, le la favorecido hasta el punto de po-
nerle en con tacto con varias personas que co-
nocieron a Rhodes, El par. de botas altas que
lleva Rustan en eJ film, están hechas por el
mismo zapatero que hizo las de Rhodes, y Hus-
ton ha tenido ocasión de conversar, en los es-
tudios de la Gaumont-Br itisn, con un. ahijado
de l~hodes, que le ha proporcionado interesan-
te~ clr;túJles sobre la vicia de aquél.

El brillo de unos diamantes, usados (']1 sus
juegos por los hijos ele los cafres, fué lo prime-
ro que llevó a Rhodes al Afr ica de) Sur. A .f
nació su asociación con el famoso Barney Bar-
nato, con Alfrcd Beit, J arneson y el Coronel
]ohn50n; su lucha con el Presidente Krugcr, .
con Lobengu1a, rey de las Matabeles. F'rank
Cellier, que desempeña papeles importantes en
«El dsconocido» y' "El vagabundo millonario»,
representa en esta película a Barney Barnnto ;
y Osear H0n101ka, joven actor de sólida Isma
<"11 el continent¿ europeo, hace una admirable
caracterización del viejo Presidente Kruger. Ba ..
sil Sidney, es el célebre doctor J ameson, y 1I~.-l

(Continúa en Informaciones)
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EDMUND LOWE
que bajo el nombre de «Dinamitan
interpreta el papel principal del film
llnivcrsal «Alias Dinamita", nació

_ en San José de California un 3 de
marzo. Se grqdtló en la Universidad de Santa Clara y se dis-
tinguió siempre como- excelente deportista, especialmente en
el «basebar(,. Por fin, aficionado al teatro, se hizo profesional
en Los Angeles, debutando con «The Brat», Rodando escena';
corrió el mundillo de los teatros, llegando a Nueva York, don-
se quedó diez años. Quince años de actor le han valido el as-
censo al estrellato, que ostenta desde hace cuatro años. Su,
últimos éxitos han sido «El correo de Bombay», «El dón de b
labia" y otros.

JEAN DIXON •

,

que con Mr. Dinamita caracteriza a la estrella de «Alias Di·
narnita», por Edrnund Lowe, nació en Waterbury en un J 4 de '
julio. Su padre, Jean Eugene jacques, era el conocido empre-
sario y dueño del gran Teatro Jacques, en Waterbury. Su ma-
dre Arme Louise Ames, Iué una famosa actriz de la pasada ge-
neración. Jean Dixon. debutó en «Golden Days», trabajó con
Helen Hayes en «The ladies» e hizo importantes tournés pDr

,la U nión antes de aparecer en Nueva York, dónde se hizo la
favorita del Bioadway en poco tiempo. En «Una vez en la vi-
da» y, otras producciones, Miss Dixon siempre se reveló corno
actriz de nota.

•
VERNA HILLE

'nació en Hancock, Michigan, se educó en Detroit y dada su

\--
inclinación al drama se hizo actriz. Hace justamente once años
que vió Hollywood por prirner a vez y de allí .salió actuando
para varias compañías. La Paramount le dió un pequeño «rol»
en «Madarne Butterfly», y la Universal le ha asignado impor-
tantes papeles 'en vista de sus últimos éxitos cada días más no-
tables. Toma parte en el film «Alias Dinamita», con Edrnund, '

L~. I

ESTHER RALSTON
la sirena más rubia de los elencos de la Universal actualmente,
nació en Bar, Harbor, en Maine, un 15 de octubre. Su farni-
lia, 'compuesta de siete miembros, representaba vaudevilles en
les que Esther tomaba parte. Cuando 'llegaron a Hollywood se
descu~rió la especial h.abilidad de ella y después de darle .pa.
peles- de «doble» conquistó el título de estrella. Esther Ralston
es una' de las ,primenis figuras de la película Universal de L.

rnund Lowe «Alias Dinamita».

,

j lustr an la Crónica dedicada a
•Alias Dinamita", seis fotografias
del film, en ..1 que colaboran con
Edmund Lowe, Jean Dixon, Es-
ther, Ralston y Vema Hille, quie-
nes han dado vida a un film poli-
ciaco admirablemente realizado,,

,

•
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Gordon Westcott, actor que había
tomado parte en varias películas de
la Warner Bros, ha muerto en Ho-
llywood en plenajuventud ... Su

I muerte ha sido sentlda por todos sus
compañeros de trabajo entre los que
contaba con grandes amistades •EL ESTRENO •«TIEMPOS MO-DERNOS))

Ei último film de Charlot, ha constituido un acontecimiento en el mundoentero. En
Nut;va York, a tanto llegó la espectación que hubo de intervenir la policía y dar
varias cargas ante el. s~!ón de estreno. Idéntíea curiosidad despertó en Hollywood
su estreno, al que aststíé todo el mundo cmematográfico. He,aquí a Charlot pre-

sencíando el estreno con Panlette Goddard.

DE

Kenneth Villiers y Pearl Argy-
le, en una escena de la pelteu-
la London Films, "Lo que

vendrá",

J

"Motin a bordo" ha sido premiado como
el mejor film del año, su director Irving
Thalberg, recibiendo la estatuilla de la
Academia de Artes y Ciencias Cinema-
tográficas, de manos de Franlt Capra, el
presidente del citado organismo, a pre-

sencia de Victor MeLaglen.
Después de haber pasado al-
gunas semanas en Nueva
York, Freddie Bartholo-
mew yuelve a Hollywood,
acompañado de su tia.

\

Los Artistas Asociados, en la
última rennión del Consejo de

la entidad.



DURANTE un descanso en el rodaje de la película Ci-
fesa "La reina mor a», en los estudios Roptence,
la simpática estrella española Raquel Rodrigo;

charla con un periodista de su trabajo y actuación en di-
cho film, Como siempre, la charla recae sobre los temas
ya manidos: que el director la trata muy bien, que Ie re-
sulta muy agradable que el fotógrafo, aunque la «tuesta»,
procura realzar Sl!S prendas personales, que todos sus bom-
pañeros de tr~baJo SO'1: muy buenos, que el papel le en-
caja a las mil maravillas. que pone toda su alma en
esta peli.cula, que le parece será su mayor éxito. que ... ,
etcétera. etcétera. En fin, sobre todas las variedades te-
máticas que ofrece este tipo de conversaciones sobre el
«set» y mientras los electricistas tiran de la enmaraña-
da tela de Ios cables eléctricos y la "jirafa» anda de acá,
para allá, COIno queriendo descargar en algún sitio la
"bomba)) de su micrófono. .

La conyersación habida entre el periodista y fa estrella

•
las docenas de escenas que se han de rodar. Son muchas
las veces que se han de repetir cada escena. Y mucho el
tiempo requerido por la preparación de cada una de ellas.

Yeso en el supuesto de que los actores; como en este
caso , sean expertos y con vena dramática, que si se trata
de actores improvisados o sin madera para ello, ¡Dios se
apiade del realizador!

En «La reina mora» destaca por méritos propios María
Arias, tanto como por tener a su cargo el personaje ceji-
tral del film. Terminemos .esta información con una con-
versación que el segundo de los periodistas citados tuvo
con ella:

-Unas preguntas, María. Es éste su segundo film,
¿verdad?

-Sí. Debuté con "Los claveles».
-Un debut de estrella. Magnífica suerte. ¡Cuántas de-

searían otro tanto! ¿ Cómo fué su ingreso en el cinema?
-En forma inesperada. Sabía que Ardavín estaba pro-

bando a varias cantantes para aquel fi1m-Ardavín super-
visó aquella película--; alguien me recomendó ; la prueba
resultó favorable para mí y quedé contratada inmedia-
tamente'.

-¿ Usted-cantó antes en el teatro'?
-J amás me presenté en escena como cantante de zarzuela. He

sido actriz de comedia durante tres años en la compañía :d~Mar-
garita Xirgu, y en «La novia de nieve», de Benavente, tuve el
honor de sustituirla. Luego actué tres meses como cancionista .

--Entonces, ¿ su verdadero debut como cantante fué en «Los
claveles» ?

=-Exactarnente.
-Ya muestro cinema tiene la suert-e de descubrir artistas líri-

cos. ¿ Piensa seguir cantando en la pantalla?
-No quisiera. Me gustada ahora tomar parte en una comedia

cinematográfica. No deseo encasillarme en un género doterrninado.
Es perjudicial, .

V. G. DE ENTERRÍi\

I

•

/

montada una gúard.ia a la puert.a de mi casa, seguramente con
el ánimo de custodiarme para toda la vida de algún posible
atentado que contra mí intentara algún aventurero don Juan.

-¡ Cuántas mujeres envidiarán el interés que la «policia» se
toma nor us te.d ! •

)( aquí ~e terminó la conversación, 'porque el señor periodista
s~ ~r)aponiendo cargante con sus indiscretas preguntas y la mo-
nisnna Raquel optó .por pretextar que tenía algo que hacer,
para sacársele de encima.
. Mientras tanto, prosigue activísimamente ·la filmación de la

obra, que es segunda edición para la pan talla .de la obra inrnor-
tal de los hermanos Alvarez Quintero, con música del maestro
J osé Serrano. La primera edición la realizó mi paisano José
Buchs hace catorce años. .

Los decorados los ha proyectado Santiago Ontañón, actor en
«La traviesa molinera» director de «Los claveles» decorador y
figurinista el) varias p~lícLllas y dibujante sierppr~, uno de los
miembros más activos de la cinematografía española.y también
de los más polifacéticos.

Uno de los decorados los describe así Hernández-Girbal, qu ..
fué otro de los muchos periodistas que pisaron y pisan los estu-
dios Roptence, mientras .se filma "La reina morau': f,E1 decora-
do de Ontañón ies sencillo. La fachada de una casa andaluza.
Paredes encaladas, balcón corrido, lleno de macetas una enre-
jl.adeGl, reja cvqjaida. de flores. Al pie, un farol, ya ambos lados
de la puerta, dos .poyo!''con asiento <lé ladrillos rojos. Todo sen-
cillo, pero idealísimo de ambiente.»

Her'nández-Girbal vió filmar (naturalmente, pues a eso fué)
una escena entre María Arias, la primera estrella de olacinema-
tografía lírica española-traje ligero, mantoncillo de crespón ci-
ñéndola el cuerpo-o-y Antonio Gil Varela=-temo- claro, sombre-
ro ancho y capa-: el Varillas de nuestr-o cine mudo. •

Fernández Ardavín mueve los personajes con su habitual, .'maestría. . . ;
Entra Mar ía Arias-Coralillo-caminando a paso 'Iigero .. De-

trás de ella, Gil Varela--Don Nué-e-acosándola. .Coral entra en
la casa después de llamar Y- don Nué queda solo en la calle. Da
unos pasos, atisba por la ventana y dice: '
-¡ Ella saldrá!
Esta sencilla escena apenas dura un minuto. Muchísimas' es-

cenas del cine no duran más de este minuto. Pero son muchas.

He aqui cinco fotos de «la reina
mora»,.el film que realiza para
Cifesa FernándezArdavfn. con la co-,
laboración de Pedro Terol, María
Arias y Raquel Rodri90. Elfilm está
basado en la zarzuela del mismo
título del mestro Serrano, el 9ran
bohemio valenciano, a cUY!linspira-
ción se deben al9unas de las mejo-
res pá9inas de nuestro teatro lírico.

,
•
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tiene una novedad, algo que se saJ.e de 10 corriente y que,
dicho por Raquel, tiene un tono de confidencia a I.a vez
que parece una fórmula 'dicha con el «sano» propósi to de
aconsejar a las mujeres españolas... .'

-Pues, sí; no puede usted imaginarse la Impresión
que me produjo el cruzar una tarde por las principales vías
de este Madrid tocada con este mismo traje de modisti-
lla sevillana que saco en la película . Fué una humorada
que me produjo la mayor de las satisfacciones: por donde
iba llamaba la atención, todos me miraban, no faltaban
JOS «chicoleos» y requiebros, llenos {le ingenio ~ donai~e,
y ... ¿ por qué no decirlo?, hasta observé, con íntll~a satis-
facción, que con esté trajecillo, mi pañolón «t~rc.wo», las
flores en el moño y Un cierto aire de reina ... cnstiana, me
seguían más de uno... .
-¿ De modo que vestida de modistilla sevi.lJana es cast

seguro encontrar la media naranja? Como el uso del tra-
je se piertle..; ,

-Yo no sé, exactamente, si será eso; pero lo q~e SI
puedo afirmar es 'que cuando llegué a casa, nena de esa
punzante curiosidad tan propia en toda mujer que en algo
se estime, me asomé a la calle y pude ver cómo los que
me seguían rondaban ...
-¿ De modo que ... ?
-De modo que... ¡nada! Que hace tres días tengo



LAS danzas, que son símbolos de todas las latitudes y
de todos los tiempos, han tenido siempre en el cine-
ma Una gran significación artística. A través del lien~

zo ellas han sido el emblema de una época equilihrada y
serena, y de otra desquiciada y abarbarizada, sin sensibili-
dad y sin ninguna espiritualidad. En los principios de la

, • cinematografía la danza fué la expresión más acabada de
ese ritmo que el hombre recoge y derrama luego', como' pla-
cer netamente instintivo. El baile ruso imperó durante al-
gún tiempo, iniciando una era civilizadora, ya que en el
baile se demuestra el sentido y el' arte .de'cada ,pueblo y
de cada época. Ana Pavlova, la 'mejor danzarina del. siglo,
se asomó: entusiasmada a esa gran ventana de la pantalla en
varios films que dejaron el recuerdo de sus creaciones, ta-
les como "La libélula», - «Oisela» y "El cisne». Acaso si la
famosa bailarina no, hubi~se fallecido prematuramente, la
danza en el cinema hubiera tomado un rumbo completa-
'mente opuesto. Un camino de belleza, de salud, de espiri-
tualidad.

Mas el baile se xíegeneró en el cine desde los primeros
charlestones, que mostraron, el desequilibrio de la civiliza-
ción. [azz-band y charlestón. Si arte es sinónimo de cora-
zón, ¿ cómo hablar de él a la danza yanqui, que es cerebro?
El baile selvático, la coreografía negroide iniciada por Jo-
~efine Baker, la mulata de los nervios en-tensión, de la car-
p.e ardiendo en vibraciones sensuales, acabó por adueñarse
de las pantallas mundiales. Piernas de color. Rostros de
Harlem. Brazos desconyuntados en mi¡' formas distintas.
Cinturas y caderas estremecidas en convulsionismo de epi-
lepsia. ¿Puede conceptuarse al cinema representativo de es-
tos bailes como un arte? No .. El representa toda la muerte
'del pleno sentimiento, el desequilibrio de nuestros años de
post-guerra, el gesto agónico de la poesía del tiempo.

Afortunadamente, ese ritmo de corrupción, de sensuali-
dad primitiva, de vicio refinado, ha desaparecido, acaso in-
fluenciado 'por la campaña moralista de los puritanos norte-
americanos. Las nuevas tendencias de la danza vuelven a
conducir hacia la estabilidad, hacia el resurgimiento del
arte, de la espiritualidad, que ésto no quiere decir tampoco

Lilian Harvey, abandonando el 'vestuario masculinizado
(sombrero ele copa, chaqueta a cuadros, bastón y rnonócu-
10), los tocados modernistas (falditas de pedrería, un renard
blanco, un lulú con un lazo), ha adoptado hi indumentaria
completamente femenina (tules, volantes) 'y Con una mari-
posa brillante colocada entre' los rizos de -su esplendorosa
cabellera rubia, se ha lanzado bailando a la reconquista de
su público, que aun en el fracaso no logró nunca olvidarla.
y cuándo Lilian Harvey danza.. todo tiene un giro alado

de libélula, un ritmo. suave de ramas que se co-
lumpian ---0opia de Rubén->, una expresión ple-
tórica de belleza y delicada idea. Lilian danza
alegre, envuelta entre la copiosidad luminosa-
mente clara y limpia de las gasas y su cuerpo se
eleva flotando en un compás de murmullos y ar-,, .

"Cuando Lilian Harvey danzau..; el pensamiento vuela
hacia las danzas de Grecia, estrechadas en Un abrazo de
cielo' azul y de piedra clásica'. La mente, cabalgando en una
fantasía ilusóríca, se detiene ante la perfumada brisa ma-

. rutina, fascinada por los sonidos y las risas de cien mil ha-
das que peinan sus cabellos' de oro, flotantes al viento como
los tules áureos de la Lilian danzarina ...

Cuando .'Li1ian baila y reaparece en sus giros de ida y
vuelta, semeja un encaje de espumas deshecho en las pla-
yas tranquilas y ·lejanas.

Lilian Harvey resucita en la cinematografía europea, y
hasta mundial, el encanto y el ~tractivo de los sentimientos
espirituales, quizá un tanto 'quiméricos, que fueron patri-
monio de los primeros celuloides y que desde la muerte de
la Pavlova no se habían vuelto a sentir.

«Rosas negras» trae' el hechizo y la gracia suave de la
mejor estrella de Europa reconquistada al fin, después ele
tres años de alejamiento en tierras y ambientes inhospita-
larios e incornprensivos, sin el concepto artístico suficiente
para ver en Lilian Harvey una de las artistas más excelen-
tes del siglo y una de las mejores -acaso la única- dan-
zarin~s cinematográficas. tEn América 110 supieron ver es-
tas cualidades bellísimas de Lilian, mas tampoco lograron
desvirtuar su. temperamento artístico tan rico en matices y .
de tan suaves facetas. Las danzas clásicas llevadas por la
estrella alemana al cinema, nos harán olvidar por un mo-
mento tocla esa infinidad de estrellitas «standard) que nos
presenta el cine yanqui a través de unos pasos de «claquet»,
. Por~ue «cuando Lilian Harvey danza))... el espectador
se olvida de que habita en un mundo lleno de podredura-
hrc, ele odios y de guerras.

romau ticisrno. 'y no ~s en el cinema norteamericano preci-
I

samente donde resurge esta nivelación. 'Aquél sigue con sus
bailes perfectos, con sus (Janzas técnicas, con un gran ·de-
rroche de «sex-appeal». Como ejemplo tenemos a Ginger
Rogers: picaresca, alegre, expresión acabada de la genera-
ción joven, americanizada, que es tanto C01110 decir desequi-
librada (refiriéndose al sentimiento artístico).

Quien hace regresar al cinema la danza fina, el baile
suave, alado y ligero C01)10 aletear de mariposas, es una es-
tr ella europea: Lilian Harvey, tan incomprendida en los
Estados Unidos. y tan mimada. por los públicos elel Viejo

\
Mundo. Lilian, que llegó a'Hollywood en. enero de 1933 peu-
sando derramar abundantemente su arte grávido, netameiite
espiritual, sin exóticos gestos de vampirismos refinados y SÜl

ridículas ingenuidades de comedia simple, no consiguió su. de-
seo. Ninguna de sus' realizaciones americanas, «Yo soy Susa-
na» y "Mis labios engañan», tuvieron el éxito artístico que sus
films realizados en Europa.

Desengañada del ambiente cinelándico, después ele sufrir mil
decepciones, regresa a Londres contratada para actuar en "La
bailarina del conjunto», el poema cinematográfico fin de siglo.
Ahora en Alemania termi na su actuación en "Rosas negras»,

I
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'U'NO de los génel'Os más. difíciles del cinema, a la vez que
uno de l?s menos cuJtiva{~os, es el de la mari?neta. Es
exacto, sin embargo, que el es uno de los más interesan,

1. telsd9bue,,~l_cinema tpuej.<!a'IOfrecternosj'Yde¡s que )~ ..n1
ct
ario

1
neta,tCO!TI¡,o

e 1 LIJO,,'i,'e pres u 'aC1111el1e a a e orrriacion .ie a na ura 1-
dad, lo que' permite una mayor amplitud en la concepción: y una
libertad dé acción menos restringida para el artista, sujeto, 'casi
siempre, a las limitaciones fijadas por la propia autenticidad de
los instantes que reproduce. Es el cine de. marionetas libre e in-
dependiente, ya que la realidad deformada, desnaturalizada, es
admi tida en muchos de los lugares donde la realidad auténtica
no tiene cabida. De ahí las grandes ventajas de este génerü can
poco aprovechado, ya sea por 'ignorancia o por desidia de los que
más obligación tenían de conocerlo y practicarlo. .

Varios son los intentos que han tenido lugar dirigidos hacia la
consecución de un género de marionetas .cinematogr áficas. Varios'
han sido los intentos, pero escasos los resultados satisfactorios
que se han obtenido. Hasta marionetas. profesionales, proceden-
tes de fuera del cinernatógr afo, han intervenido en estos intentos,
algunos de los cuajes, corno los realizados por Podreca, han rogr<l-
do rebasar los 'Hmites de lo vulgar, ,para entrar de lleno. en (,1
campo de la originalidad. Por .lo ' demás, nadie ha conseguido per-
filar un estilo, y mucho menos crearse una personalidad. Como es
natural, eh España los ensayos efectuados en este sentido ---es ca-
sísimos-c- han de clasificarse, forzosamente, entre los' no logrados.

•

He aqui tres instan-
táneas de «El nue-
vo Qulliver,;, film
soviético a quien
va destinado
este comenta-
rio de Serrano
de Osma.

~s bien de lamentar, pues en nuestro
p s n dIe rgnora la existencia de elementos
artísticos bien capacitados para encauzar, con.
trolar y dirigir. una rama del cinema tan fácil
+-económicamente hablando-e- como esta de que
ahora nos ocupamos, La falta de iniciativa, la
rutina imperante en nuestros medios producto-
res, tiene aquí ocasión de manifestarse una vez
más, en perjuicio, CO'11l0 siempre, de lo único
que en realidad a todos nos interesa: el arte.

De la breve lista de nombres que' se dedican
a la marioneta cinematográfica, sólo merecen
destacarse dos: Starevich y Ptouchko. Los de-
más, es preferible olvidarlos antes de vernos
precisados a comentarlos desfavorablemente.

Era Ladislas Starevich el detentor de la he-
geníonía de la marioneta cinematográfica hasta
el momento en que llegó al cinema A. Ptouch-
ko, animador de la cinta soviética «El nuevo
Gulli ven>.

Los muñecos de Starevich eran verdaderos
personajes de fábulas infantiles, .. anirnadosvcon

'una maestría que parecía rayar en lb' insupera-,
ble. "Las ranas pidiendo rey", "La nena que
pretendía ser princesa", «La terrible venganza»,
"La historia de un pequeño soldadito de plo-
mo»" «Los ojos del corazón», "El reloj mági-
ca» "Fetiche», constituían una admirable serie
de cuentos cinematográficos capaces tie captar
la atención de todos los espíritus infantiles+ No
ha sido así, sin embargo. La labor de Stare-
vich es desconocida. casi por completo por quie-
nes más obligados estaban a conocerla. ,Nos-
otros, en las escasas oportunidades que hemos
tenido de presenciar films de Starevich, hemos
podido percibir la delicadeza de forma, la finu-
ra de los personajes, la elegancia de los moví-
mientos, el exacto concepto cinematográfico que,
en suma, preside siempre la realización de sus
obras.

La gran virtud de Starevich tal v,ez consista
en saber colocar siempre el rasgo adecuado al
sentimiento que desea expresar, encontrando
una perfecta identificación entre fondo y for-
ma; precisamente esa perfecta identificación

.eXli;~~entesiempre en toda obra de arte que se precie de serlo,
Hay grandes diferencias entre el artede Starevich y el de Ptouch-
ko. Y hay también grandes analogías. .

En todas las cintas de Starevich encontramos un algo irreal,
bello, fantástico, casi impalpable. Lo contrario sucede en "El nue-
vo Gulli ver,,: donde ·todo es realismo puro, sin mixtificaciones, des-
carnado, de una autenticidad escalofriante. Tal vez sea aquí don-
de radique la superioridad de Ptouchko sobre Starevich. Mientras
en éste todo es dulzura, simplismo psicológico, ausencia de enero
gía, en aquél todo es rebeldía pura, absoluta" trágica y fustigadora •

. Starevich en sus films deforma la réalidad ; la estiliza y la hace
~ás bella, la pule de asperzas y la suviza de tal modo, que nada
. grosero, monstruoso o anonmal queda en ella y :í solamente una
diafanidad y una fluidez extraordinaria; esa. diafanidad y fluidez
que encontramos, por ejemplo, en las obras de Borzage o de Me.
Sili~. ' .

Sin embargo, los asuntos de las obras de Starevich constituyen
una minuciosa colección de' hechos, de gestos, de rasgos de la
vida, convertidos por obra y gracia del ar tista ien sucesos de ima-
ginación. Así en "Fetiche» vemos una faceta del mundo en' que
vivimos, con sus vicios Y sus pasiones, con sus malos y buenos
esplritus, con sus individuos imperfectos y con sus seres bondado-
sos, a través de un prisma que todo 10 purifica, que tqdo lo idea-
liza y que a todo da caracteres de sublimidad, transformando al
malo en un sér grotesco, sin energía personal, sin fuerza espiri-
tual, sin potencia de acción, que al fin es derrotado por el bueno,
el cual siempre aparece como perfecto. Starevich es el idealista,
el romántico y el soñador de la anteguerra,

y Ptouchko rno es así. En lugar de, deformar la realidad po~
medio de la belleza, utiliza.esta misma belleza para presentar, me-
diante un símbolo cualquiera, esa misma realidad de quien Sta-

(Continúa e n Informaciones)



e
a
a •
-z
,'.
n
a
L-
e
>S
)-

L-
ti
l-
),
L,

.-,

(>~ ~....-
!- -L- ./

)

:)

s

J
e
a
,-
z
:)

1

1 r

,-
s

,-
a
I-

D

S
n
,-
e
,,
,-
l·
e
r
o
!-

,-
,-
s
S
1-
l,.
,
"

s

a
ti
o
,-
n

(Genevieve Gage.) Es sin discusión la más internacional de las
estre'llas de cinema. Nacida en Venecia, de padre austriaco y ma-
dre italiana, se ha educado en Baviera, Suiza y Francia, y debu-
tadCle/n el teatro en Londres. Después fué llamada de América,
donde ha llegado a ser gran estrella de la pantalla.

El primer film que interpretó para Pararnount fué "El signo de
la cruz», donde logró una creación verdaderamente maravillosa.
Su mayor éxito en el teatro fué "Adiós a las armas», donde in.
terpretó el papel creado en la pantalla por Helen Hayes. •

-'\rtista completa, Elissa Landi es tan exquisita música como
actriz excelente. Posee además un verdadero talento de escritora,
En fin, es verdaderamente una gran estrella ,internacional y ha-
bla a la perfección el francés, el inglés,' el alemán y el italiano.

i1~ Dh.ake-
(Mona Gold.) Nacida en América, Frances Drake ha sido edu-

cada en Inglaterra, donde terminados sus estudios clásicos apren-
dió arte dramático,' danza y declamación. Fué como bailarina
como apareció por primera vez ante el público. Rápidamente con-
sagrada, llegó a ser una de las estrellas del «Ciro» de Londres y
en seguida fué contratada por un teatro británico que le confió
una ,de sus producciones más importantes, en el difícil papel de
protagonista. 'Muy poco tiempo después la contrató Paramount,
encomendándole lmo de los, principales papeles de "Bolero), al
lado de George Raít. También con este actor. interpretó "Suena
el clarín». Se considera a Frances Drake corno una d~ las actri-
ces americanas llamadas a un brillante porvenir.

•

(Sir Robert Godfrey.) De origen inglés, e inglés también por
su nacimiento, Paul Cavanagh hizo sus estudios en Cambridge,
y al comenzar la guerra rué voluntario del ejército británico. Ter-
minado el servicio rnilitar se orientó hacia el arte dramático, de- '
butando en el teatro el año I924 en Londres. Durante cinco años

, --
Paul Cavanagh ha aparecido con éxito en el repertorio inglés de
comedia moderna.

En I929, al COmenzar sus éxitos' el film parlante, partió para
Hollywood, siendo en seguida contratado por una gran firma ci-
nematográfica. Su carrera cuenta ya con algunos importantes
films. (;Reina el aenor» fué una de sus principales interpretacio-. ..
nes, al lado de Claudette Colbert y Fredric March, valiéndol« su
labor en este film un contrato con Pararnount para los papeles
principales de "Una dama sin iguql)) y "Amenaza», de las que
Gertrude Michael ha sido estrella. Su elegancia, su distinción, su
naturalidad, así 'Como su mérito de actor" hacen de Paul Cava.
nagh el intérprete perfecto de las comedias modernas .

•

,

KeJtt 1.a.fJ~OlJ.,
Kent Taylor, extra de cine al cual contrató la Paramount hace

un año como actor, interpreta su primer papel importante en "No
soy ningún ángel», el nuevo film Par arnount con Mae West de
protagonista. '

Taylor , que ha trabajado con Alison Skipwort en «La profesión
de una dama", desempeña en la mencionada producción de Mae
West un papel romántico que sigue en importancia al de Cáry
Grant. •

Actúa luego en otras producciones; siendo la última esta que
no<:: OFrp.(·f~r:í en breve la Paramount,
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INstRUCCIONES PARA EL uso DEl' CONSULTORIO. '. ~ '

r.&--:-Ca\:lá-]ector púede formular das -preguntas, 'tUJTJ<)¡(1asprecisamente de las que apare,
cen a C!o,Í1th1i:lad6r~. I

2."';"E;lí ~1'naci~nieÍ1to mvc Jugar poco 1 ~!!~Sde las doce de la noche, dcue indicarse la
¡'/'Iadr.~,/.gada del dia s'iguie'nle, para evitar ()}tt 'siones, I. . ,

3"-Si no se tiene 11111cbaseguridad B: a~l del nacimiento, convien rétni.tiJ: 1.111ape-
queña fot'0graf:.(hl·en la que se' vean clarau~ rtte a ,{acciones.

4.¡\-Lléne~e 'cuidadosamente el cupón. p;Ise~10~" er lsar no responde de trabajes pechos j
a base de dCJ,tQS i¡¡,exactos. ,

,"1 '" 1.--------~~~~~----~~~~~~~~c_-~~~~~~~~~.-~j------------,------~--~~~----~----~~~~~~----~

•
• PREGUNTAS QUE PUEDEN HACERSE,

r.a De, criba mi 'carácter. :¡.a ¿ C dll $~'ámi situación econónüca en el conjunto de la vida? 3.~ ¿ lIe-
redaré ? 4." ¿ Alcanzaré éxito en mi actual oeupaciól1? (incfíquesi.: detalladamente) S.a ¿ Para qué ocu-
paciones o negocios tengo mayores aptitudes? G.~¿"Qué Carrera debo seguir ? 7.~ ¿ Me casaré? 8." Des-
riba mi futuro esposo (esposa). 9.'" ¿!;;el'* feli¡¡ lb'! matrímonio? JO." ¿ Qq(~caUS~IS retrasan o obstacu-

lizan mi matrimonio? ll." ¿Me con iene el rT¡utrímpniO.Q seré lID'" feliz soltera (soltero}? t2.~ ¿Cuál
será la situación económica. del sposo (esposa)? '3." ¿ Que parte del organismo debo cuidar más?
14," ¿ Viajaré al éxtranjero ? 15." ¿Puedo gan<;l~ ::llgü/1 premio de importancia a la lotería? lG.a ¿Ten-
go aptitudes para ser artista tle dri'e? '7,~ ¿A canzaria una po ición destacada como artista de cine?
J .... ¿ Cuáles serían los principales' qb¡stúculvs a una carrera cil\etnatográfica? 19.a ¿ Cuáles serían
las principales cau as de dificultades tlentro de mi dirrera artística'? ,

[úkas
." ,'. ,\

Mar,.gar.~'fr ". bien res rvada , fiónes;fjln;,intipias más bien gén€'l.<'lJ'a; 0/1 oca-
va y i't Ix' ,dd'usta en su manera 'de SI'! . '.l\'Iu~,l}- sienes ;;¡.'fu!!)rdel ai¡¡lal1lie.nl~ '~. de I~ ·l}I~.dad.,so-
dc¡5e-, n .y volu9- i<\r.i<~:~ ~ fljé) ven 'l!~ ()j?jnl\~7 'I~a(l ra-: temperamento ar usuco j r::' 'f int~hgl'll.
rl : '1!'·a ' otv.C'¡; la ,Y¡ a p' I ~,Jl·n1(1.. 19,',.. eón aptltt,dcs para la oratorra. Generosos

r: t;~il'\z'; u ':/.StlS '.empr€sas. ,L~b()r¡'···a" ., r1¡,tifJ)jt';l1tO$'. Sentimental. " . '
. .v.:rMte' en ~l(5'ó".llpad<:ne$},C:)11s~gL il!t)~. '; .N"~tq,cÚ.a._ l'.a Espí r¡tu' secrq'v, re e a 5,

PiN1 : :e ho ,~IQ.;;\ c.)'l~tl)nChel .f\¡~{?f9pU;oS ro, ·Nfl Y. ',d(MJ,linantc eluntarioso y un rt: O egoísta. Su
nf~Yl~!.~~, g~nJe :l~q,'nr<L,¡:[ánd,~)se con $Ul~1a:b"' '.',l~lallerú de at'luar es más agrada :0, Xa <¡u su
S,¡,t~d~:\(;'¡~1a;; prá~tl~~!:,qLl~'·sentl~cn;a) .. Un ~o:rj., pcisd,na]\da~ es atrayente y sh1.l.pútica. 'fl,gri~ho-
«;'xaJt,¡lda en Su l11dny,1, do ~n aL,e tlculadóra ~én. sa n -cuesuoncs amorosas, variable y ;~fi.fltlca,
c~t(.'·srI0nes ~moro;;,as y pOco., apaslon~da. ::a. Es.- ~ "lo, \·C7.. que algo 'n;t\llancólic,t. Existe una ten,
.?tlIn~ :orrJe¡,¡~('j_ .."!:' \.! edad )HadlJ~¿J .~t1g1;!Heii( • './.1a. 1a i~fid!.!lidatl,: r 1 . que ;n su primera
Sth l~?~ar. a ~rL1eo , :,].1or",~o J, <.l~J~~(,¡,on~~ .Gl: j~ p.e,d, no tl~n~ 1mpo;tél-n tJa , m.is lar.de, en el.

ltnCI~·(1~S., .' ¡;. ~(oto. <~lgq,qLi'~qirillosó; m?,- Gl/r.'o e la .vIda, potlrfa ncrla excesiva. Muy
'laZo ~ ~~t6n-; gr¡an af1¡¡:lon<ICl,?,;~')1.1 d,lV?t'§vP- inté,f ,'ada en asuntos de <linero, Obstinada y en

~~' . OrtOS; al~? ,?asü:d¡~~I~, tT1uY';,~lomll1a.~t'; Ol.\:é.ís· es terL~. 'Tempera) ~nto Iuer tcmcnte sen-,!, 11m poco carrnoso. ú· ct xorcra- ~n ..> :' sua .•)L, conviene un eshídio amplio de su por-
El. Centeliés, '" J:ii, De' 'lego de 'su horós-, vqrü especialmcritc en )0 relativo a amores y

-cbpo. se de~pr!,:ndé qué e '~r,'áuna excelente' estado lIe salud.' 2." De.·mediana estatura y algo
pCl'C;Or¡a" cl'fyó' defV)ct.o primor 'i~ll es '1. gustarle' gruCso'jr-rá.ci:iones pr-onunciadas y varoniles i na-

}·s':C,~lj,';iv~!).~~nte.,la '}uerguecit:;¡" los amores,. \os riz larga, J~bios grue~os y ccjas umidas ; OJos )'
R!ace~'liI$'el'! slll~a ¡ c~r:~G@de<)t,v~l,tinta.d prQPlf.\ y cabellos .ca l .nc~r(). ~en~ljer~men1..o n.1U~ aO¡)1I-
cs. inuy¡:su,~ceplible a lOl (,OI1;:¡eJos ajcnos ; .,e~to nante, autorrtar ro lJllr'án,,!gente. Egoísta en
e' I~tngran mal y debería tratar. de corregirlc, .' cuestiones de intereses. Sentimental a su mane,
t~&'penti1;'lE\lítO fuerterncnte artístico; trato' muy rn. Tiene muchos' defecto,'.
,,,:gr.Ud?ble, ingenioso, cortés, rist;,el~o y lJa:~tHI'j~(; Sonia. _ La Se' casará, tardíamente, y existe

1> op.t~1nJstl:J; muy generosos. sentIl11Iénto~s" caprr- peligro de divorcio debido a su carácter violento
¡#los ,ek~..asuntos .cle cimero y generoso, Frene un y dominante. 2." Alto y buen tipo; facciones muy~W!'
nwgmneo, porvcmr, "pero debe vscntar un po.co , corrcctas; la frente algo elevada y un poquito
la cabeza». 2. a ~1ucho, 'per~ ha Qtr::t~ ,9cupaclO'. bombeada 1; ojos azules y cabellos castaños cla-
11;'5 en las o\ue atcanzarra aun nH~yor ex/too Mag- ros ; labio c . dclgados ; excéntrico 'en su manera..!
nlfi;~l~ COI1~tdQI1C' para el estudio de la Astro- de ser y1l1uy orif;inctl;· espíritu cicntífj,,¿ e in-
I'ogla. vcnt ivo ; de extraordinaria independencia y una

La, Jd/iii!rtllj¡ia. - La Tiene en general ·m1.1Y gran voluntad ; muy calculador, supeditá¡;¡do torio
buen¡ s Ct~;(jid~tl,~s,. no o s~, rte '.en el fondo es acto de su vida al dlclll~) y n(~ ;\ Jo~ serrtimien- lllago, los n ,vios y posiblemente la
algo c~(¡ís-ta, ..ta~Q.:nad,0.rá r.en~t1mente en. J~ t?5-; jntf'n:sad~ en '('uestlones jln:\11cJ,era~;,l'x<;e-" , general con las vías respiratorias .•
rcl~ren1'c 'ni m(~tni'tl")mQ, Y: arms ados. Poco alce- sivarnr-nto nervioso, temperamento 'mas l>IPn Irío; En amores se ven al-
tuosi,('en el lt:a.~. <cúh· I .eSj)01iO y algo dominan. alt'acl:f\ yúci2.!l1ente .In 'arni$ta~f y sus amigos le gunas grav,J.'s dificultades
te, ·.g4~t;'\11d9lC'1~;11¡;¡m!1~1:""<,\;1'01; dérúás su, voluntad; apreciar an ~Jncl'ramente. y r u p t u r a s bruscas, en
p()!;;'Ql~~l1nte estbs,'delc:<;~{):;¡ de su carácter . sean . Bella Ade7ina, _ J." Esptritu rornárrticot '0- más ele una ocasión por
más bien en '1 !(H:do', 1'):1·g~le ~n. Su' pers~~lah- ñador, md;'l1lcólico,' caprichoso y \,:;\I'i;lb,lll; en" cucst iones de intereses,
dad es [lrable., sen~llnental, romannca )' soni.~d()- extremo s ll\sitivo y Iácilrnente orendi(r(~ con asuntos de salud y JTaba-
ra ; ~l~'ita·nte. ~apn~h~sa.y \'oluble: Suscep.tt1?]e· . o. 'sin ralzó¡. t,Muy sentimental, especialrnc.n'. en jo o brusquedades 4éle ,su
c~.lT'\.:,~x~lgqr;:¡cl.6n.',y" ~it~~~nte ofendida ;- ,aJ~o m:, nsuntos .tle ~pli:';tades y e1.e timor;. m.~y g !l(). t(:l1lpC'I'Hl~l('nto. l~srll1¡In.
1,%f.,ts'.G~ 1 p~¡¡¡mJsEa.. rempc ~':I1en(o, fuci t~l11Cnle. rosos SC(1tl,lIC'\¡tOS, .'Compaslva y caritatjya, e rec- .:I,caclos al1l~)rc;; e n '11ll'

::~l~~N;,lLy Il11l(~.f~tl1 .'ll./11f1.An~lonada. al lUJO, los l\'mclule ~ba', tan1e I:-t~ desgracias ajenas; ~ el J('re,~ de mas edad, C~I'y('-
,,::.tP,~,¡¡~'1e:q;,~,y las, d~vé~.;~~!l1es: En el íoudo d, su Iondo ¡;j¡goltúmi,da hasta adquirir confianza,!\lJ)j caráctor nu será d(,J1laSlé'~.
.' ' éSlllr,ltt~,mú.y. 1Ie~rr¡.1Isfa.. tel11perall1en~o a~tlst1co vez\acl~uil'(kla, ~lgCJ in1r;.¡'nsigrnte. Mucho e mor clo afectuoso. Los amóros'

y gran:' aficionada. <~1cmcrna. Muy 1I1tellgenle. . a' los 'iaje, F.n~ su manera de actuar en rgi'ln .Ic producen .I11UVso nsiblcs "
'2:" !-(:tsfil!anz~s 'I11e.Jora~~ánmucho en.la segun .. y ,mul Rc~va, \ la vez que algodomina9'é. pérdidas, debido ~ que \
e1.a Ju~{;,nlucl. Se ob ervaJ? fl1~rtes pérdidas rcla-> NObt·,3' c1elalma: . osee, en general, buenas clla_.f P aul '.es muy caprJ~hos() t
~101.1ada, con al:l~:cS,?IVel:slOn(l~,. p(:slb.le~l.E'nle lidac S. 2.' H;:¡y tndi<;rttlos' varios viajes en éf X var~ableen cu~stlOnes
el Juego y ellm,l~llIn()nlo: Sus mayor c::;.111,,1esos curs de s vida muchos de ellos por :1¡.fUil; financieras. También por
se ?bservan relacionados 'con su profesión o ne- vinj rá ~\ .xtrani~r.(), pcm este+viaje no1deb(',it d ive r s io n e s perded dl-
gQno.s, esp rarle el masiado pronto en su "id;", ner.?..

Nemo, - l.a Se casará, pero tardíamente y f)lla.fia. Lo prjmero que SI' observa en su / ....1 'n:atnmonlo se Jr va-
~jespué~ cle vencer muchos obstáculos que se tema nata) es quecJ rnatrimonio tiene para us- ra a electo, por lo menos
0,P0!1dr{111<~ su matri<n1or~i? 2.",. Es.pÜ'i~u fijo, 01)- tcd .una gran irnpor tnncia. Debiera conocer todo . u n&, vcz~ c~n person~ ?e
t.imistn, bnll~n(e y aJllbICIOSO, .Impul.slvo,. Iog~so . lo que le reserva: el Destino, que es de una.it ~a~l,)ntc mas cc~~d" sena,
y un tanto .ngenuo : personalidad indecisa, 11'1- .'. J eservada y ,pludcnte y
quieta, pf'simista y con poca voluntad ; cn icues- (e o o e lu ye 'e o 10.J o r m a 'e i 0'0 e s] U.na~ran anCJ~nada a la,

. l.' c~ nrras ocultas. o se

•
Lo' primero que se observa en el estudio -dc

P'1U! Lukas 'r~~ que de 1l).J:>¡:rs.; dedicado a la' Li-
tl,.r~ltllra el éxito hubiera ;¡i b 111~lyorqu d q,u~~
obtendrá corno arti.sla cinc :11. ngráfico.

Espíritu intelectual- de u grá)) illlelig:1\ci<:
clara percepción, inclinas al estudio.

, Entre el spíritu y su !?'rSónalldad pxi.'t<~ des-
ar1-noI11a, lo"! vez que ést~ es intlnC1'lcbbJc '\1

IJ,Ja-

se

•

•

I

,

"
Pe Paul Lukas, nos d.ice el
horÓSCol)O que tiene genero-
sos se!,!!mlentos, noble cora-

. zón,Y gran sentimentalismo: .
Asegura al mismo tlempo, que sus .
éxitos ban de ser muchos, y se nos

.' o~urr,epregu,ntar: "Pero ¿es posible
.que un hombre dé corazón,' generoso
y sentimental pueda lograr éxitos en

, , un mundo. tan. materializado como este
en que vlvímost ¿Verdad que parece
nn poee ektraflo1 ..

PROFESOR OANT FERO'SAR
\

CONSULTORIO ASTROLOGICO DE "POPULAR FILM"
PARfs, 134 • pARCElONA

DAN SARl ••

.(IJPÓN ,

. TÉCNICO,EN/'
A.STRONOMfA PREDICllVA
'" EST'ÜDIOS 'CIENTIFICOS,','",,,," -.

'. .

, ,,

Le ruego estudie asttológicameñ'té y ,cotlte~t~ a:Jas
, ,

preguntas núms ~..¡.,· '1 , ..,..,: :: ,-.

Se u dón im o ._ _ _ : :.~ _ :_:. __~..~_..:."4~:.:.. , 1
"

" .D· - d ..'. "la, mes y ano e nacimiento ;., " .

lug~r de nacimiento , , ,"~ , .

Hora de nacimiento (lo más exacta posible] .
Sexo Estado civil OcupaciÓn .

...CONSULTA:
Se ñoro s; hasta las'7 dejorde
Caballeros: t3.0 iorde a 10 noche

PiTIa folleto explicativo gratuito
¿Le interesaría que publicásemos un curso sendllo
...

, de enseñanza de la Astrología? ~, ..
Salón de
García Hernández, 175,5.° 2.a

,

•
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PARTES . ' .

Caja pequeña , . .. 10 paqu~tel
Por cada' cajita d. 10 paquete •. le reaala un val. y 12 vales dan opción a una
botella y un jarro de cristal,, .

, ,

Caja' grande. ' .
Vasos) 'de 'cristal .

• • • .120 paquetes
•

10 pG:quetel• •, ,
Blancol, azulel, ro.. , topacio, verde y violeta.

l. ,

625 paquetelLatas de . • • •

Con cada paquete puede
prepararse un litro de la me-
jor agua mineral de mesa. .

DEPOSITO:
,

PABLO IIGLESIAS, 1
BARCELONA
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desmayadamente en ~ agu r S a~ tliversiones favoritas de
Warner. El resto de su tiempo lo emplea en descifrar proble-
mas policíacos, que son verdaderos rompecabezas chinos.

* * * *
Hay tres hombres para los cuales ni la mismísima Esfinge

tiene enigma. Tres detectives: el inglés Sherlock Holmes, el
americano Philo Vanee y el chino Charlie Chan.

Este último, hijo espiritual del novelista Earl Den Biggers,
ha visto su popularidad aumentada hasta el infinito por el
cinema.

El maravilloso acierto habido en el acoplamiento de War-
ner Oland al personaje, ha contribuido de manera definitiva
a Iesta popularización.

y es que Charlie Chan no' podía ser vivido por nadie más
que por el gran actor sueco. La sangre fría, la astucia, el va-
lor sereno sin desfallecimientos y la admirable penetración
del amarillo, se ven expresados de manera i·nsuperable. Dificil
sería hallar un substituto.

Chan da la vuelta al mundo, y en cada etapa de su viaje
se acompaña de un misterio y dos o tres crímenes por 10
menos.

Va a Londres y le es imposible pasar el «weekend» en la
residencia de un lord sin que se vea envuelto en la dificil ta-
rea de arrancar un inocente de las manos de la Justicia para
.depositar en ellas un culpable.

El). Egipto resuelve el misterio de una tumba profanada.
En' Shang ai descubre los tenebrosos manejos de una banda

internacional de trafican tes de drogas.
En París consigue poner en c1a:ro un «affaire» de falsifica-

ción de documentos, y sin' duda, en Berlín, Moscou, Madrid;
etcétera, intervendrá en cualquier .omisterio » de color local.

por JEAN DESJARDINS,

•

•

LOS tipos asiáticos constitu,ren su e~pecialidad más d~s-
tacada. Desde Fu Manchú a Charlie Chan, puede decir-
se que ha encarnado, toda la escala social del Celeste

Imperio.
Su rostro se adapta maravillosamente a las características

faciales de los' amarillos, su bigote lacio, hábilmente retocado
por los especialistas del estudio, 1:1 sútil e intrigante vacuidad
de su expresión tras la inmovilidad de su rostro. ',' Nada; un
chino auténtico.
. Y, sin embargo, es blanco cien por cien. Su patria es Sue-

CIa, al ig'ual que Greta Garbo. Tiene alrededor de. 55 años y
nació en Urnea, un pueblo grande de los dominios del rey
Gustavo. '

A los trece años 'su familia partió de Suecia para establecer-
se en América. Warner Oland ya no volvió a Europa más que
en plan turístico. Su v-ida transcurrió en los Estados Unidos,
y allí le transformaron en chino de cinema.

-

* * *, *
Warrier Oland ha conseguido tal popularidad en el papel

de Charlie Chan, que la mayor parte de su correo, llegado de
todas partes del globo, lleva esta dirección: Charlie Chan.
Hollywood. Algunas de esas cartas contienen las más raras
consultas sobre asuntos embrollados y ruegan al actor una
aelar.ación, fiados en la sutileza de las deducciones del per-
sonaJe. ,

Pero Warner Oland, al margen de la vida aventurera que
lleva en la pantalla, es en privado el más exigente y refinado
de los epicuros. Posee cuatro casas distintas : una vila en Be-
verey Hills, cerca de Hollywood. Otra en la playa de Carpen-
tar ia. Una te-rcera, magnífica por cierto" en Boston y, final-
mente,' un rancho en Méjico. Cada una de estas residencias
está provista permanentemente de personal y sobre todo de
cocinero, pues tanto Warner como su 'esposa, no podrían re-
signarse a comer mal, un solo día.

, ' ,

* * * *
r

,

Maravilloso desdoblamiento del cinema, que satisface las
necesidades y las aspiraciones de los que le sirven y, que, él
llena de honores. Mientras Charlie Chan, don Quijote aventu-
rero, descifra enigmas y' desface entuertos, su Sancho Panza,
Warner Oland, colecciona porcelanas, pinta tiernos paisajes y "-
se hace servir sustanciosos platos., ,

Y jamás una unión fué más dichosa que la que se hace en la
persona de ese quincuagenario sutil y buenazo, entre Charlie
Chan y Warner Oland el pacífíco.

Antes de ser «chino», Johann Warner Oland fué autor dra-
mático y traducía al inglés las obras de los grandes autores
modernos escandinavos. Su vida transcurría en una «atmós-
fera» teatral, y como consecuencia llegó un día en que se
arriesgó a interpretar un papel en una obra de la que era tra-
ductor. Obtuvo un éxito _como autor e intérprete y ya no dejó
la escena. Shakespeare era su autor favorito y desde «Otelo»
al «Rey Lasar» poclemos asegurar que no dejó de interpretar,
ninguno de sus personajes .

Su matrimonio con una joven pintora, Edith Shearn,' de ,
gran talento y extraordinaria cultura, añadió una nueva cuer-
da a su arco de actividades : la pintura. Mientras su esposa,
apasionada de Modigliani, se producía con virtuosismo en un
género resueltamente moderno, Warner Oland se dedicaba a
la acuarela. Algunos de sus paisajes, finos y trabajados mi-
nuciosamente, recibieron la aprobación de los criticas.

Traducir a Strindberg y pintar sauces cuyas ramas caigan

•

,

\

•

•



PARTALLAS DE DA.CELORA
, .IUI tI.1 1.. 1 'u. 1.. 11.11111.1" .111111111111 ' 111111 111111111111 •••• ti. 1111111111 u 1111.1.11111 .. '111111111111111111111111111111111' III1I11III1I11111111111111111111I 1.1.,1111111111. 11111111111111'111111111111'1111111111'111111" II1IIII,

Fantasio: «Noche de Mayo»

U N film de la Ufa dirigido por Gustav Ucicky e interpreta-
do por Kate de Nagy, Fernand Gravey y Lucien Baroux.
Con el asunto que sirve de base a este film, otro realiza-

dar que no fuese de la talla de Ucicky, hubiera tenido que liI~i-
tar se a hacer un film corto, so pena de convertirlo en un tostón
inas uantable. Sin embargo, tal corno está realizado, a pesar de
not~rse también la falta de base, tiene una serie de valores téc-
nicos {" interpretativos que nos hacen olvidar la pobreza del argu-
mento, para admirar tan sólo la discreción y el encanto de que
están saturadas todas las escenas del film. I

Kate ele N agy, una de las más encantadoras .actrices del cine-
ma alemán nos da en «Noche de mayo» una prueba más de su
exquisita sensibilidad y fácil asimilaci6n. Fer nand Gr avey, bien
en general, aunque abusando algo de los manees cómicos.

En el film se reproduce con escrupulosa fidelidad d ambiente,
trajes y tipos del siglo xvu , en tiempos de la emperatriz María
Teresa, cuya corte llena de í astuosidad y grandeza sirve de, marco
a los mejores fotogramas de la cinta.

Todas las posibilidades técnicas y artísticas de la Ufa han sido
puestas al se-rvicio dé este film que, si bien no podemos conside-
rarlo como plenamente logrado, distrae y encanta.

Maryland: «La sublime mentira»
, ,

LA mayor parte de los filrns que podemos calificar de exce-
lentes que hemos visto en la presente temporada, nos han
sido presentados completamente limpios de toda alharaca

publici taria, "La sublime mentira», film magnífico, lleno de va-
lores en el argumento, en la realizaci6n y en la interpretación,
llegó a la pantalla del l\'lary lame! precedido' tan sólo de un anun-
cio en los periódicos (algunos) del día anterior. ¿ Desorientación
en las empresas r .. , ¿ Desconnanza de las .mismas en la altura in-
telectual del público! ...

La Columoia con este film se ha desquitado ampliamente ele
otras lamentables presentaciones anteriores y' ha dado lugar a que
a la limitada. lista de los realizadores americanos con alma y sen-

\ tido común podamos añadir un nuevo nombre: el de Alfred Santell. I

También «La sublime mentira» nos ha descubierto una' actriz
formidable: Pauline Lord, una "característica», como la llama-
rían en nuestro teatro, de gran personalidad e ilimitados recursos
dramáticos. En el reparto la acompañan Basil Rathbone, wendy
Barrie, Louis Hayward y Billie Burke, muy entonados y que en
nada desmerecen de la protagonista. '

Un film excelente, que recomendamos a nuestros lectores.

\

S. I'. G.

Coliseum : «La huella del pasado»,

L'A Par amount, con' el lujo a que nos tiene acostumbrado,
nos dio a conocer una nueva producci6n dirigida por el
prestigioso director Harold Young. '

Eilssa Landi, interpreta el «rol» principal y da vida a un per-
sonaje muy humano y muy terneruno con la soltura y arte que
esta formidable actriz pone en todas sus actuaciones, que mara-
villan por la expresión exacta queda a S4S caracterrzaciones.

Paul Cavanagh, sobrio y austero, con una elegancia que ad-
mira,' resolvienuo a la penecci6n la crueldad herrnetica del hom-
lirede ciencia,' correcto y gentlemán siempre; pero trío y calcu-
lador, se revela en esta película como un actorazo.

Fr ances Drake, viciosa, enamorada, chantagista, de líneas es-
tilizadas, se desenvuelve bien en su papel.

Kent Taylor, el excelente actor, posee la psicología de su per-
sonaje, dominado por los achaques 'y herido de muerte a causa
de una vida depravada y aventurera, pero conservadora de la ca-
ballerosidad que adquirió 'en su juventud,

El argumento es un melodrama del gran mundo.
Esoenarios magníficos, «trevellmgs» dihcultosos, en, una pala-

bra, marca-Paramount, R. MORA MASIP
r

Cataluña: «La hija del penal»

Es 111Uyinteresante tropezar en la vida y en el arte con ata.
nes de renovación o Ideas y conceptos nUeVOS. Arrancar de
manos de los inútiles, de los que no ven más .allá de sus

nances, y de los acéfalos que son causa del tr.iste presente' de
nuestro ctnerp~, la antorcha que haga luz en las sombras en que
se debate su falta de sentido artístico, es una necesidad perentorra.

En Mar oto, director de, este film, creyeron algunos ver al retor-
mador de nuestra producción y al que había de darla el tono
nuevo ele un humorrsmo regenerador, hberánuo.a de pesimismos
y de trágicos conceptos raciales, mal vistos siempr e y jJeor expre-
sados. Ls una lástima que rsduaroo Mar oto no haya dejado en
buen lugar a quienesconharon en el. Su última producción para
Ciiesa no tiene interés ni como rarsa, ru como 'comedia humorís-
tica, ni como disparate c6mico. "

Yo creo que laeq uivocación reside en la elección del tema. No
por disparatada y absurda se presta una farsa cualquiera a ser

,expres,ada en formas humorísticas. A más que, en el cine, el hu-
morismo vive mejor en las imágenes. que en las palabras. Hay
conceptos agudísimos y frases llenas de ingenio que pierden todo
su valor si no se las ofr ece adecuado marco cinematográfico que
las humanice y si no se las sitúa en ambiente propicio, '

En este caso nos encontramos, con un disparate c6mico; pero ...
j a qué empresa más ditícil vemos lanzado al realizador 1. .. No
11a tenido en cuenta que para disparatar en el arte se necesita ser
un genio o un perfecto idiota, y no estamos ante lo uno ni ante
lo otro.

Antonio Vico es el protagonista principal del film. Ya hemos
hablado en anteriores comentarios de la labor de este actor que
¡::;oseegrandes condiciones interpretativas, oficio y sensibilidad. En
este film apenas si tie e ocasi6n de demostrar Sus aptitudes. Sin
embargo, hace cuanto puede por dar vida y a ma al absurdo per-
sonaje que le encomendaron. _

Blanca Negri acierta en la mayoría de sus -escenas, Los demás
cumplen como buenos. No se puede achacar a los actores las equi-

, vocaciones de su director, de cuya modalidad y de cuyo concepto
del humorismo nos separa un abismo... Tal vez sea incompren-
si6n nuestra... Acaso carezcamos de la 'preparac;6n necesaria
para comprenderle ... Todo es posible, y como sinceridad no nos
falta exponemos sinceramente un juicio por creer que hacemos
mayor favor al cinema patrio obrando así que no ayudando a le-
vantar ídolos de bronce sobre bases de escayola.

La fotografía en general buena y el sonido aceptable. Técnica-
mente se nota un adelanto en la producción nacional que nos sao,

tisface y halaga. j Cuánto diéramos por poder hacer parecida ob-
servaci6n en cuanto a lo que al cine como arte se refiere!

«Romance de estudiantes»
En la misma sesión vimos esta película que glosa la vida de

los estudiantes de Hidelberg 'y nos la ofrece en alegres imágenes
y en exóticas y originales escenas llenas de romanticismo algu-
nas de ellas, La farsa discurre alegre y juguetona allá por los
primeros años del pasado siglo en la vieja universidad alemana.
Es un cuento de amor y juventud en el que la princesa y el es-
tudiante rompen el círculo de conveniencias que les rodean para
unirse, 'ajenos a todos prejuicio de clase y sin tener en cuenta otro
imperativo que el de su amor y su juventud. ,

Urquinaona: «Íncertidumbre»

CON este film hacen sus primeras armas, como directores,
Parellada y Socias. Son sus intérpretes Hilda Moreno y
Ramón de SentmenatJ en los principales papeles, y N.o-

sita de Cabo y Fernando Cortés, en los secundarios, Fotografía
Adrián Porchet, y distribuyen los Artistas Asociados. Produce His-
pania Orbis Films. .

A' pesar de que el título del film ,eS pretencioso, el tema no pue-
ele tener pretensiones. La vulgaridad es un pecado del que no puede
redimirse nuestro cinema. De no ser por la cámara que recoge a
veces imágenes bellísimas, sería este 111mde 10 más vacío, anodi- .
no y frío que se ha llevado a nuestra pantalla. Los conflictos ex-
teriores. que viven 10~?;per'~onajes cent,r~les carecen de importancia
dramática. Los quejvrven en el espíritu de los héroes del film,
parécennos mal expresados. Por eso carecen de fuerza para con-
ducirnos por senderos de emoción, ycuando ésta no se logra la, . ,
obra de arte está 'equivocada.

Pero un error más en nuestro cinema carece de importancia.
Lástima que en este caso sirva para poner sombras sobre la úni-
ca labor digna de un elogio sincero: la que realiza Hilda Moreno,
para insuflar, en el tipo de mujer vencida que interpreta un há-
lito de vida, que sea .capaz de colgar en nuestra sensibilidad una
emoción, Peto de nada sirve su esfuerzo admirable. Le falto/algo
a ese personaje, ,o no nos 'le dan bien definido. Tal vez sea la ré-
plica fría y monocorde de Sentrnenat lo que impida que la íntima
lucha que vive la mujer 'no acabe concretándose e:n expresiones
más emotivas y más humanas ... Es todo en este film un tanto in-
compr~nsible y arbitrario. Sin embargo, otros muchos peores he-
mos VIStO.

Rosita de Cabo fotografía muy bien, ,y Cortés, Cid y Castro-
Blanco, cumplen como buenos.

En casi todas' las producciones españolas me quedo con las ga-
nas ele dedicar especial atenci6n a los actores, qu:e casi siempre
están por encima del argumento y de, la dirección, Pienso ren-:
dirIes el tributo de un comentario que les anime a seguir luchando
con lo imposible.. Días vendrán en que su sensibilidad caerá en
buenas manos y podrán dar rienda suelta a sus posibilidades,

,

«Los millon~s de Brewster))
Antes del film comentado vimos en la misma sala esta comedía

musical .de la, British & Dominions, dirigida por Thonntan Free-
land, e Interpretada por Jack Buchanan y Lili Darnita.

Una cláusula testamentaria obra como motivo original de una
serie de 'escenas, 'algunas de ellas logradfsimas, como la danza al
aire, libre, en la que toman parte un centenar ,de parejas, cuyos

,ritmos y movimientos están determinados plásticamente por una
serie de admirables fotogramas, montados con excelente sentido
cinematográfico y llenos de agilidad y de gracia., , ,

Es tal vez esto 10 único digno de menci6n en el film.

, \ , Astoria: «Princesita))
1800 en América, en plena 'fonmaci6n. .El autor nos pone antex

un co.nflicto apoyado en los viejos prejuicios importados de' Eu-
ropa por los colonizadores o por Jos exilados. Y supeditados a es-
tos prejuicios y amenazados por ellos, el amor de dos jóvenes, ':1
los que únicamente separan una serie de absurdos . conceptos en
pugna, con el ambiente' y las circunstancias. Conflicto entre Jos
clases, nobles y labriegos, a las que al final une el amor, después
de haber vencido lo absurdo de unos conceptos caducos. '

Muy bien llevado el asunto, admirablemente expuestas las si-
tuaciones, e inteligentemente interpretados los papeles principa-:
les del film, la acción gana pronto el ánimo de los 'espectadores y
la emoci6nse produce fácil y llanamente, sin' alharacas ni juegos
de imágenes. ' ' ' ,

• 'El film está muy bien fotografiado e incluso encierra algunos
, magníficos y originales ángulos de visi6n.

Gloria Stuart y J ohn Beal, intérpretes centrales del film, dignos
del renombré por su arte adquirido en los últimos años.

«Princesita», es uno más de los buenos films que R. K. 0, nos
viene ofreciendo esta temporada. LOPE F. MARTÍNEZDE RIBERA

ECO' DEL ALTAVOZ.....................•••.••••................ - ...•.•••.........•...•................................•........•.••.....•.......* Marion Gering, el conocido director, ha pasado por el amargo
trance 'de verse repudiado por su esposa. :Paciencia" i qué le va- "
mas a hacer!

,* Helen Twelvetrees se ha divorciado de su marido Frank
Woody porque; según ha alegado ante el juez, "constituía un es-
torbo para mi carrera»,* Freddie Bartholornew, j ackie Ccoper y Mickey Rooney, han
sido reunidos por la M. G. M. en el reparto de «The devil is a
Sissy»,*, John 'Barryrnore, que terminó recientemente su trabajo en el
film "Romeo y julieta», en el que encarna a «Mercurio», ha sido
contratado por un -largo término por la M. G. M.* P01' su parte, Dolores Costello, la ex-exposa de john, después
de su también formidable éxito en "El pequeño Iord Fauntleroy»,
aparecerá con George Raft en «Vours por the Asking», '.* Heenry Hattaway y Grover Jones, director y escenarista, res-
pectivamente, de la nueva versión de «Beau Geste», se hallan,
actualmente, en Méjico para ver de hallar algún lugar lapmpiado
para la toma de exteriores del film.* Yian Hunter trabajará como oponente de Kay Francis en el
film "Angel of merci» , que será producido por la Warner tiros.

,

,

EXIGID LOS CAFtS DEL BRASIL
ION LOS 'MÁS FINOS Y AROMÁTICOS

CASAS BRASIL
PElAJO ..BBAt:AfÉ. (ABIOeA

\

•
Se,.
de
qL1<

1
cta
ha'
cut
la
mi
del
act
alT

CINEMA 1\IPUROH y
CINEMA COMER.ClAL
LLAMARÉaquí cinema «puro» no a talo cual ~intento van-

guard,i5ta--cualCJ.uier «film»: puramente imaginativo en
busca de evasiones-sino a todo deseo-logrado-de

aportar al cinema temas y sentimientos hermanos, en con-
tacto con los problemas de 'la epoca. y también, a la cinta
cuya finalidad es la de reconstruir, sobre metros de celuloide,
figuras y 'hechos del ayer-hombres" luchas, anhelos de otros

,tiempos-que merecieron pasaporte hacia la Historia. Por
ejemplo: «El pan.nuestro de cada día», «Ana Karen'ine», "Los
tiempos modernos». En representación d-el cine español, «La

vtraviesa molinera». El cinema comercial ya se sabe que lo
constituyen esas películas yanquis llenas de 'mecanógrafas
rubias, muchachas de revista, «gang sters» y policías ... O las
que cultivan el «sex-appel» y más bien que un «film» parecen
un muestrario de besos. Las cintas españolas, salvo dos o
tres intentos y el «film» antes citado, entran todas dentro
de esta segunda clasificación/ con su larga hilera de monjas
y cantadores de flamenco.

Hasta hoy el cinema comercial se quiso justificar por parte
de las empresas con el, pretexto de que' nadie expone su
dinero para perderlo. Esos imponentes señores de los
«trusts» cinematográficos repiten siempre: ~

"Nosotros trabajamos a base de las exigencias del merca':'
do. Si nuestro señor el gran 'público pide «gang sters», nos-
otros le damos «gang sters». ¿ Que se ha cansado de los-
«gansters» y ahora quiere que el. héroe sea un policía? Pues
bien, nosotros filmamos policías».

Pero es el caso que las multitudes sedientas de sombras,
los seres que llenan las "fábricas de sueños» con color de hu-
manidad, de vida, no piden nada, Se conforman en aceptar'
lo que se les sirve, sea blanco o azul, y en aplaudir muy pocas-
veces, precisamente cuando Jlega algo, que' está por encima
del cinema hecho con vistas a las exigencias del público. "El
Delator» y «Ana Karenine », dos «films» magníficos, dieron
la vuelta al ruedo de la pantall-a mundial, entre ovillos de
l' - l,. aplausos. " ',

El caso más próximo de una cinta que por el tema y la
forma de tratarlo estaba visiblemente de espaldas al gustO'
del público y qae luego ha obtenido un éxito aceptable que'
pata sí quisieran muchas ,películas arrevistadas, a .base de
figuras cuya propaganda se hace a diario en todos los pe-
riódicos y revistas de Europa y Amér ica , es la adaptación
francesa de la novela de Dostoiewski, "Crimen y castigo».
A Pierre Chenal, su magnífico realizador, no le fue fácil en-
contrar quien financiase su ,idea, pero una vez logró tal pro-
pósito su casa se ha visto asediada por los telegramas de
Hollywood. Y si thenal-según dijo' Piqueras-hubiera esca-
moteado en su «film» las escenas demasiado subjetivas, ha-
ciéndolo más asequible a la escasa preparación del, proleta-
riado, «Crimen y castigo» 'habría doblado el triunfo.

En el cine, como en la Jiteratura , los hombres de hoy quie-
ren ver reflejadas las angustias y los problemas de nuestra
epoca. Yo mismo acabo de ver en Tetuárí CÓIJ10un 'público de
chiquillos, obreros y moros incultos, aplaudían con ~ntusiasmo'
trozos del buen film de King Vidor «El pan nuestro de cada
dia», - '

Mi deseo es el de, demostrar que lo que se esconde detrás;
del nombre de cinema comercial no es sólo el éxito numismá-
tico, sino también otra cosa: la propaganda política. Las.
casas productoras están en manos del capital financiero, de
los políticos y de los banqueros. Una película tan sencilla
como « Vampiresas 1936)) tenía como única finalidad la defensa
del plan Rooselvet y del capital comprometido en el. y as!
miles y miles de cintas. No se trata, pues, de hacer films uni-
formes, en serie, con el propósito de aprovechar el mismo ma-
terial de, una película para varias, tomando los decorados y
escenas desde otros ángulos, sino el de defender intereses con-
cretos. Detrás de las sonrisas magníficas de' las dactilógrafas.
Y.de los obreros que miente la pantalla, hay el capital finan-
clero.

En situación de, inferioridad en cuanto a los medios, el cine-
ma autentico no debe conformarse COn las cuatro o cinco pe-
lículas al año que nos sirven las grandes' empresas. En Ale-
mania un grupo de artistas parados y de entusiastas .crearon
esa maravilla de «Muchachas de uniforrne ».v A diario el cine
«amateur» aporta valiosos logros: «Extasis e, "Canto de emi-
gración» ... Este es el camino. '
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nformaciones
Sobre una nota del Centre Excu:rsi0l!ist~ de, Catalunya

Suscrita por un miembro de la Junta Directiva de la Sección
d Cinema de dicho Centro, hemos recibido una atenta carta en la

ee se nos ruega la publicación de una nota adjunta a la misma.
qUpor razones de índole puramente material, debidas a la caren-
. de espacio para darla íntegra publicación, nos abstenemos de

~Iacer1o. Pero persuadidos de la razón que asiste al Centl:e Ex-
al-sionista de 'Catalunya, y compenetrados con el contenido de

cu . .d d b ' bli f1 nota referida, consi eramos un e er mostrar pu Ic;:a con or-
al'dad con las manifestaciones que' en ella se contienen, como

ro ' ., R . \ l. 1demostració~ ~e la simpatía conq~e esta ~vlsta:,e y SIgue a
actuación cineista de nuestra pnmera entldadcll1ematográfica
amateur.

Tres nuevos films de Filmófono
publicada ya en estas columnas la noticia referente al próximo

film de esta editora, titulado "Centinela, ~lerta», hacemos saber
a nuestros lectores que. tras de esa P:O~ucclón está en proyecto la
realización de "La Papirusa» y "El último mono».

El primero y el último de. estos tres films son ~ebidos a la in-
óeniosa mente del popularfsirno autor Carlos Arniches, y la res-
tante es la conocida obra teatral de los escritores Navarro y To-
rrado,

"Ce:1tinela, alerta», será enterpretado por el flamenco «cantaor»

Angelillo, Ana María Custudio, la de los ojos color de uva, y el
simpático Luis Heredia,

No nos queda más por decir, sino desear a Filmófono mucho
acierto en la realización de esos tres nuevos y próximos films.

José Busch vuelve a reanudar sus actividades.
Ya sabemos que la noticia es motivo de justificada alarma, pero

no tenemos más remedio que cumplir con nuestra misión infor-
mativa.

Se dice insistentemente que Busch va a dirigir el rodaje de un
film que se titulará "El Rayo», basado en la comedia de López
N úñez y Muñoz Seca de igual nombre, financiado por Serafín Ba-
llesteros, que además le prestará sus estudios madrileños. '

¿ Busch Y "El Rayo» juntos? La verdad: sospechamos que ha-
brá tormenta.

El debut de una productora
"Internacional Films» va a comenzar en breve el rodaje de su

primer film "Los héroes 'del barrio», bajo la dirección de Armando
Vidal y con Pedro Terol y Luis Pérez de León en los primeros
1ugare del reparto. ,
, Cuentan además con un estupendo lote de actores infantiles,
que sin duda constituirán el plato fuerfe de la película en ciernes.

Imperio Argentina realiza un viaje misterioso a París
Sabemos que Florián Rey, acompañado de su esposa y del se-

ñor Casanova, Director de Cifesa, han realizado un viaje aéreo
a París, donde se encuentran- todavía.

Sabernos que el objetivo de ese viaje es debido a existir el pro-,
pósito de realizar un film en colaboración con algún productor
francés y que el título de esta nueva realización será "La casta
SusalTIa;>,-basada en la conocida opereta de igual nombre. •

..
Ndaniso Kumalo presti óioso óuerrero matabele y sobrino del

\ ' b b f . dtemido Lobensrula. ha venido de. las selvas a r icanas .para esern-
peñar en Londres' un papel importante. en la pelíc~la "Cecil ,Rh?-
des», al lado de Walter H uston y bajo la dirección de, Be¡ tho.d
Viertel. La diferencia entre su tierra natal y Londres ie ha im- (Conclusión)

presionado profundamente, y el jefe negro ha J:wcho acertados .co- portancia extraordinaria, tanto en sentido f~vorable ~omo desfavo-
rnentarios sobre lo que ha visto. Del ferrocarril subterráneo dice, rable. 1." Caprichoso, sentiment~l, ro:mántIco y sonador y muy
por ejemplo: "Las escaleras movibles y los trer:es son maravillo- variable. En ocasiones bastante indeciso y con esca:s~ voluntad .
sos; pero al introducirse así en la tierra se convlert!" uno en topo: amante del arte y de todo 10 bello en general. Aficionado a las
no hay nada que ver mientras se viaja.» Del tr~fico: ,.,Esto me .. diversiones y placeres y tendencia a sostener dobles am?res, pro-
anonada. Es como el torrente africano tras la lluvia tropical, aho- bablernents con mujeres de más edad. Algo p¡;rezoso e indolente.
ra que el torrente cesa y el tráfico jamás disminuye.» Del pueblo 2, a De mediana estatura y más bien gruesecita ; ~robablemente
de Londres: «Aquí no hay pobreza. Van bien vestidos, sobre todo rubia o castaña .clara, con ojos algo verdosos; fa;cIOn,es ag~1a- Un aficionado desea conocer a otros para fundar pequeña pro.
las señoras, ¿ Cómo viven, si no recogen cosed:as?)) , bIes, sin ser bonita ; temperamento muy dulce, sonado¡ y r? n- ductora amateur. Dirigir la correspondencia a A, Elías, calle de

Ndaniso Kumalo asombró a todos en el estudio de la Gaumont- - tico; muy: caprichosa, variable y gastadora;. muy femenma.y Diputación, 88, 2.0, La Barcelona.
~British por la dianidad con que .interpretó . su papel, .Ia nobl~za' sensual; muy amorosa; tendrá excelente cualidades, pero muer e

~ L t t té le han Pepita Escudero (Madrid).-Recibimos su fotografía, que ver e-de su porte, la fidelidad al personaje. os ar 15 as y cnicos prematuramente. . ,.
hecho diversos rezalcs que el jefe matabele mostrará orgulloso Corazón Sensible, - lo'" Juzgo que no hay indicios de herén- rnos de publicar en nuestro "fichero», aunque por 10 que a los es-
a' sus amigos cuando /egrese a Africa. Kumalo. adora a I?s blan- cias aun cuando la cuestión fallecimientos y todo lo qu~ con es- tudios de Barcelona se refiere dudamos de la eficacia, por no re-
cos : "Se han introducido en mi corazón para SIempre», dice, Del .tos' acontecimientos se relaciona tiene suma importancia en su sidir usted en esta capital.
micrófono dijo que era "como un halcón que baja del techo y me vida; también la tiene lo referente a la salud; .fuertes obst~culos José Sabater (Ciudad).-Lo de analfabeto
arrebata la VOZ)).SU gran anhelo era ver a S,. M. 'el rey Jorge V, relacionados con herencias y legados, por cuestiones de amistad, las primeras Iíneas de su carta, 10 demás ...
de quien decía: "Es nuestro cielo y nuestra tierra, y ~10podem~s 2.'" No debe esperar nada importante por lotería; no hay suerte Se hacen tantas cosas idiotas en España.
partir sin verlo.» Al fin logró su deseo. Fué en el patIO. del, Pala- en estos asuntos. . '.' Los soldados del Regimiento de Aragón, núm. 5, 2,0 baf'idÚm,
cio de' Buckingam. El jefe matabele esperó al monarca inglés, er- ':3," compañía, de Zaragoza, José R. Moreno, Luis Giralt y 'El. '::Ni.
g~¡jdo, cuadrado, anhelante, Al acercarse el coche real, el rey 111: colás, desean sostener correspondencia COQ1señoritas aficionadas
dicó que moderara la marcha, Kumalo alzó el brazo, y con voz • He aquí la. lnsupera- al cinema.
estontérea grit6: Bayete !», Y el rey Jorge le saludó cortesmente. , 'na acertada comtso- bles cualidades de las . .ó d I I
El sobrino de Lobengula había 10l1rado su deseo. Vi El Gavilán Negro.-De ea saber, po~ mediaci n e. a gun~. eco

~ d nunca bien ponderadas tora, el reparto de "Las luoes de la CIudad» y. las b,bl1raf{¡¡,s desicion química, e pro- ~
Charlot, Stan Laurel y Oliver Hardy, prometiendo enviar fotos

piedades altamente SALES de estos artistas a quien le conteste. .... . ,,:.

saludables para el or- LIT l'111CA- Ginés AIGmso (CiUda~.-MUY poco se ha escrito sobre cinema .
ganismo .• Una exce- .. Tan sólo los libros pu licados en Madrid por el G. E. C. 1. y un

voluminoso tratado de inematograffa, cuyo precio es de 15 pese-
lente agua de mesa. DA L - A __ tas libro por cierto muy interesante técnicamente. Su autor, si

... no 'recordamos mal, es Alvar. Lo encontrará eru alguna buena Ji-
, brería. A su disposición,

Europa y Africa
/

• .(Contlusión)

de las <,scenas culminaptes del film se desarro.lI~ entre él y Wal-
ter Huston, Los téCnICOS de la Gaurnont-Bri tish aseguran que
jamás les ha emocion~do tanto una escena hech:: en sus est~tdios.
Es el momento de la muerte de Rhodes, ¡acaeCIda. eh la vispera
de su triunfo, cuando, estando a punto de ver realizados sus sue-
ños, siente que le.faltan las fuerzas, ~obr:: nuevas energías 'por
un momento y al fin se entrega al destino inexornhle pronuncian-
do las palabras históricas : «Tanto por hacer, tan po,co hecho: .. ))

,;Míster Huston», como 'le llamaba el personal de lOS estudios,
obsequió con un banquete de despedida a algunos de su~ colabo-
radores. , ' ,

La comida se sirvió en el restaurante de los estudios, y dIO
ocasión para que el gran actor' canadiense testimoniara su afee-
to a sus nuevas amistades. Asistieron la esposa de J:Iuston, la
.actriz Peggy Ashcroft, que tom~ parte en .e! film, el. director del
mismo, Ber thold Viertel, y el director auxiliar, Geoffrey Barkas,
Pero la concurrencia estaba compuesta en su mayoría de modes-
tos empleados y técnicos, que sienten por Huston verdadera ve-
neración.

Los qU,e fueron a ver filmar «Cecil Rhodes» en los estudios de
la Gaumont-Br itish tuvieron ocasión de observar a un hombre
de pequeña estatura y cabello gris que, atento en su silla,. seguía
la acción con em?ción n¡primida,. dando de vez. en cuando ll1~tru(-
dones a los artistas y pronunciando la mágica palabra «Cut l»
cuando llegaba el momento de cortar cada escena. Era Bsrrno.;
Viertel. Director de «Rhodes» y colaborador de Walter Huston,
protagonista de este film, en la ón;e,ntación ?e su éxito. Viertel
.es vienés' a los catorce años adquirió -celebridad como poeta, y
a los diez' y siete era considerado como el. mejor crítico dramático,
de Austria. Diez años más tarde era director de un teatro de.
Viena' uno de sus actores predilectos era Fritz' Kortner , estrella
de «Chu-Chin-Chow» la célebre película de la Gainsborough. En
1914 Viertel colabor,ó' con ¡ylax Reinhardt, y la ~~e~ra le llevó a
servir tres años como oficial en las filas del ejercito austriaco,
reanudando, después su asociación con R~inha:~t .en el T~atn) del
Estado de Dresden. Más .tarde, en Berlín, dirigió a artistas tan
eminentes como Werner Kraus y Elizabeth Bergner.
. Como director de películas ha producido ,.,La casa ,~e, las mu ..
ñécas», de Ibseu ; "Las -aventuras de un billete de oanco», :(,EI
espía», «La mentira magnífica», y, para la Gaun;o.nt-Bntlsh,
«Amiguita» y "El desconocido», dos de sus mayores éxitos.

*

* * * *
Pero Africa, el continente africano, es con Walter Huston, Os-

cal' Homolka Peógy Ashcroft y tantos otros, uno de los persa·
. '''' , l' 1 b d onajes principales de «Cecil Rhod'es», la pe,Icu a que aca. ~ e r ~

dar Berthold Viertelen los estudios de la Gaumont-Br itish. Los
exteriores del film han sido tomados en Rhodesia, en los !ugare-
mismos donde acaecieron los incidentes que vemos reproducidos en
la pantalla. Geoffrey Barkas, director auxiliar, fué desde la In-

I

dia, donde acababa de filmar los exteriores de "Tres soldados»,
célebre obra de Ripling y una de las producciones próximas a rea-
lizarse por la Gaurnont-British a Rhodesia, para allí manejar mi-
les de "extras» que' representaban las fuerzas europeas de Rhodes
y sus colaboradores en la gran aventura del Africa del Sur, y mi.
llares de indígenas, pertenecientes a las mismas tribus que en su
tiempo resistieron valerosamente la expansión británica y hoy
acatan la soberanía del Imperio. Una dificultad grande fué la de
encontrar lugares dotados del agua necesaria para millares de
personas. Ocurrieron cosas curiosas. U na escena representa la
"ejecución» de una veintena de indígenas, y para ella se .buscaron
los ejemplares de aspecto más lamenta?le entre los reunidos. To-
dos protestaron contra el acto en que Iban a toma~ parte, se re·
¡sistieron a ser fotografiados en él, y, una vez terminada la esce-
na, pidieron ser «purificados», pues de otro m?~o sus compañe~os
no volverían a saludarles. Para esto se requmeron los serVICIOS
de un brujo de la localidad, .Y. en la cuenta. de. gastos p:esentada
por Bar kas a la Gaumont-British figura la siguiente partida: "Por
purificar a veinte indígenas: ;Q 2.10.»-
Starevich y Ptoncko
(Conclusión)

revich Se esconde con más o menos deliberación. Este es el gran
mérito de Ptouchko, El de encontrar en todo momento la situa-
ción exacta, precisa, matemáticamente rigutosa, del ri1.o.mento en
que vivimos, del instante .que ~orr~mos. «El nue,:,o Gu1hver». es~á
basado en un relato -le imaginación, de Iantasía j Ptouchko 10

adapta al tiempo presente, la amolda a las .circ~nst~ncias actua-
les. Lo que antes era un simple cuento de imaginación, ha q.ue-
dado transformado en una .magnífica obra de arte, de arte sO~Ia!,
de arte macizo, pleno de ideología moderna, en ~l. que el Gulh~er
ir.genuo de S'w,ift es -e-copiandc la exacta definición que alguien
hizo de él- la fuerza de la razón .

Es "El nuevo Gulliver» una obra social de envergadura extra-
ordinaria, de tan amplios alcances revolucionario~, como cual.
quier film realizado por el más destacado de los cll1ea~tas de la
U. R. S. S.:He aquí la gran ventaja de "El nuevo Gulliver». Por
su carácter de film de marionetas y presentado como tal, puede
llegar lejos, mucho más que cualquier film revolucionario vulgar;
y no encontrará probablemente fuertes barreras que Se opongan, a
su avance. "El nuevo (}ulliver)) puede ser proyectada en cualquier
país y' en cualquier medio social sin que pada ~i nadie pueda re-
procharle lo más mínimo. De ahí ~.a uQ1lv~rsahdad de. esta clase.
de obras para las que las fronteras Ideológicas 10 no existen o son
tan sumamente franqueables que ni merece la 'pena el preocupar-
se por ellas. ,

CARLOS 'SERRANO bE OSMA

Contestaciones a nuestro Consultorio

-,

•

Sabemos que Imperio Argentina ha recibido su bautismo, del
aire con este viaje, y que en el aer6dro~o de Le Bour get fue re-
cibida por varias personalidades d.el séptIn;o arte. ,

Lo que no abemos es la necesidad de Ir a París p~r.a llevar a
cabo una producción como «La casta Susana.», que Cifesa pue.de
realizar perfectamente en Madrid, sin necesidad de colaboracio-
nes de nadie. /

Hallazgo de un «cadáver»
La policía barcelonesa, dando pruebas de su olfato, ha encon-

trado en el rincón más oculto de una casa los restos del film "La
Farándula», que comerizó a rodarse en Orphea bajo la dirección
del ínclito Antonio Montplet,

No obstante este hallazgo, confiamos en que no se reanudará
nunca el rodaje de dicho film.

No está el orden público para resistir cuestión de tal empuje.

La «Unión Cooperativa Cinematográfica Española»,
El jueves día 30 del pasado mes de abril, .s€: celebró una asam-

blea en el local de la Unión de Técnicos Cinernotográficos Espa-
ñoles, Mendizábal, 16, al objeto de dar lectura a los Estat~tos
aprobados por el Ministerio del Trabajo, y proceder a la constitu-
ción de la Entidad. Después de amplio debate, leídos y aprvbado.s
que fueron los Estatutos, quedó constituí~a. la S:0operati~a:, expi-
diéndose las correspondientes actas al Ministerio. La mlslC:11de,
esta Cooperativa, que es de carácter mixto, es la producción y
explotación de películas y facilitar el trabajo o .los elementos pro-
fesionales del cinematógrafo.

La Junta de Gobierno quedó constituida de la siguiente mane-
ra : Presidente, don Ramón de Baños; Vicepresidente. don Lope
F. Martínrz de Ribera; Secretario, dón Manuel Hernández ; Vice-
secretario, don Rafael María de Labra: Contador, don Alfredo
Hernández : Vicecontador , don J. Pallejá; Interventor de Cuen-
tas, don Manuel P. Moulian: Vocales, don Francisco Alemany,
don Crispín Martínez y don Manuel, Marín.

CONCURSO DE FILMS AMA-
TEURS PARA DEBUTANTES

,

LA Sección de Cinema Amateur del Fomento de las 'Artes
. Decorativas, siguiendo el camino emprendido en pro de la

divulgación y propaganda del Cinema Amateur, ha orga-
nizado su segundo concurso para debutantes, del cual damos a con-
tin uación las bases:

l.-La Asociación de Cinema Amateur del Fomento de las Ar-
tes Decorativas, convoca el presente concurso de films de 9' '/

2
y

16 .tnltn, entre los cineastas amateurs residente en territorio es-
pañol, sean ovno socios de la entidad, que no hayan sido nunca
premiados en ningún concurso.

1l.-Los films presentados a concurso podrán ser entregados en
la Secretaría de la Asociación hasta el día 15 df: octubre del co-
rriente año a las 8 de la tarde, hora en que quedará definitiva-
mente cerrada la inscripción.

1Il.-Para cada uno de los, dos pasos de film (9 '/2 y 16 m.rri.]
se concederán los siguientes premios:

\

J ,o Una copa.
2.o U na copa.
3.°. U na medalla de plata,
4," U na medalla de cobre.

IV.-I;os films presentados-al concurso podrán ser exhibidos en
sesiones que organice la Asociación mientras éstos se hallen en su
poder.

V. Las películas' tendrán una longitud máxima de 120 metros
y mínima de 30 metros, deberán ser entregadas en bobinas de 60,
de roo o de 120 metros y en cajas metálicas, en las cuales cons-
tará el nombre del autor y el título.

VI.-Los títulos v subtítulos de los filrns, serán corridos.
VI l.-El autor que desee que su film vaya acompañado de de-

terminados discos de fonógrafo, deberá entregarlos junto con el
film y hacerlo constar en la caja.

VIIl.-, El Jurado estará compuesto por nueve socios de la' As-
sociació de Cinema Amateur, elegidos. por sorteo a las 8 de la
tarde del día en que fine la admisión de films, de entre todos los
socios que hayan sido ganadores de premios en los concursos que
hasta hoy ha celebrado la entidad.

IX.-Las películas presentadas serán devueltas a sus autores
. después del reparto de premios.

X,-Las cuestiones no previstas en las presentes bases serán re-
sueltas por el Jurado.

XL-El veredicto del Jurado, cualquiera que fuere su decisión,
será inapelable.

BASE ADICIONAL
Los films premiados que pertenezcan a Socios de la entidad, po-

drán ser seleccionados para el Concurso nacional de la Federa-
ción Catalana.

Barcelona, mayo 1936.
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nformaciones
Sobre una nota del Centre Excursionista de Catalunya

Su crita por un miembro de la Junta Directiva de la Sección
de Cinema de dicho Centro, hemos recibido una atenta carta en la
que se nos ruega la publicación de una nota adjunta a la misma.

Por razones de índole puramente material, debidas a la caren-
cia de espacio para darla íntegra publicación, nos abstenemos de
hacerlo. Pero persuadidos de la razón que asiste al Centre Ex-
cursionista de 'Catalunya, y compenetrados con el contenido de
la nota referida, consideramos un deber mostrar pública confor-
midad con las manifestaciones que' en ella se contienen, como
demostración de la simpatía conque esta Revista ve ~ kigue la
actuación cineista de nuestra primera entidad cinematográfica
amateur.

Tres nuevos film.s de Filmófono
Publicada ya en estas columnas la noticia referente al próximo

film de esta editora, titulado "Centinela, alerta», hacemos saber
a nuestros lectores que tras de esa producción está en proyecto la
realización de "La Papirusa» y "El último mono».

El primero y el último de estos tres films son debidos a la in-
geniosa mente del popularísimo autor Carlos Arniches, y la res,
tante es la conocida obra teatral de los escritores Navarro y To-
rrado.

«Centinela, alerta», será enterpretado por el flamenco «cantaor»

Angelillo,
simpáti o

No no
acierto en

Ana :'Iaría ustudio, la de los ojo color de uva, y el
Luí - Heredia.
qu da má por decir, sino desear a Filmófono mucho
la realización de e-o' tres nuevos y próxirn s filrns,

José Busch vuelve a reanudar su actividades.
Ya saberno que la noticia es motivo d ju tificada alarma pero

no tenernos más remedio que cumplir .on nuestra mi sión infor-
mativa.

e dice insistentemente que Busch va a diri 'ir el rodaje d un
film que titulará "El Rayo», basado en la'" comedia de Lópcz
Núiiez y Iuñoz Seca de igual nombre, financiado por Serafín Ea-
lle tero, que además le pre tará u estudio- ruadrileños.

¿ Busch "El Rayo» juntos? La verdad: ospechamo qu ha-
brá tormenta.

El debut de una productora
"Internacional Film s» va a comenzar en breve el rodaje d 'u

primer film "Lo héroes 'del barrio», bajo la dir cción de Armando
Vidal y con Pedro Terol y Luis Pérez de León n los prim rus
lugares del reparto.
. Cuentan además con un estupendo lote de actor s infantil,',
que sin duda con tituirán el plato fuerte de la película en I mes.

Imperio Argentina realiza un viaje misterioso a París
Sabemos que Florián Rey, acompañado de su e posa)' del s ,-

liar Casanova, Director de Cife a, han realizado un viaje aéreo
a París, donde se encuentran' todavía.

Sabemos que el objetivo de e e viaje es debido a exi tir el pro-
pósito de realizar un film en colaboración con algún productor
francés, y que el título de esta nueva realización será "La cMI a
Susanaa.s-basada en la conocida opereta de igual nombre.

Europa y Africa . .
/

• ¡Conclusión)

de las escenas culminantes del film se desarrolla entre él y Wal-
ter Huston , Los técnicos de la Gaurnont-Bri tish aseguran que
jamás les ha emocionado tanto una escena hecha en sus estudios.
Es el momento de la' muerte de Rhodes, acaecida en la víspera
de su triunfo, cuando, estando a punto de' ver realizados sus sue-
ños, siente que le faltan las fuerzas, cobra nuevas energías por
un. momento y al fin se entrega al destino inexorable pron uncían-
do las palabras históricas : «Tanto por hacer, tan poco hecho ... ll

"Míster' HuSt0l111, como te llamaba el personal de jos estudios,
obsequió con u-n banquete de despedida a algunos de su~ colabo-
radores .

La comida se sirvió en el .restaur ante de los estudios, y dió
ocasión para que el gTan actor canadiense testimoniara SL\ afee-
10 a sus nuevas amistades. Asistieron la esposa de H uston, la
.actriz Peggy Ashcr oft, que toma parte en el film, el director del
mismo, Berthold Viertel, y el director auxiliar, Geoffrey Barkas,
Pero la concurrencia estaba compuesta en su mayoría de modes-
tos empleados y técnicos, que sienten por Huston verdadera ve-
neración.

{f ~ ~~ ~~

Los qU,e fueron a ver filmar «Cecil Rhodes» en los estudios de
la Gaumont.British, tuvieron ocasión de observar a un hombre
de pequeña estatura y cabello gris que, atento en su silla, seguía
la acción con emoción r~primida, dando de vez en cuando instruc-
clones a los artistas y pronunciando la mágica palabra "Cut! II

cuando llegaba el momento de cortar cada escena. Era "Bertno.;
Viertel. Director de «Rhodes» y colaborador de Walter Huston,
protagonista de este film, en la cimentación de su éxito. Viertel
-es vienés i a los catcrcs a¡10S adquirió -celebridad como poeta, y
a los diez y siete era considerado como el mejor crítico dramático
de Austria. Diez años más tarde era director de un teatro de'
Viena i uno de sus actores predilectos era Friti Kortner , estrella
-de «Chu-Chin-Chow», la célebre película de la Gainsborough. En
1914 Viertel colaboró con Max Reinhardt, y la guerra le llevó a
servir tres años como oficial en las filas del ejército austriaco,
.reanudando después su asociación con Reinhardt en el Teatro del
Estado de Dresden. Más .tarde, en Berlín, dirigió a artistas tan
.eminentes como Werner Kraus y Elizabeth Bergner. '

, Como director de películas ha producido "La casa de las mu-
ñecas», de Ibsen i "Las -aventuras de un billete de banco», HEl
espía", "La mentira magnífica», y, para la Gaumont-Br itish,
«Amiguita» y "El desconocido», dos de sus mayores éxitos.

* if' • * * -
Ndaniso Kumalo, prestigioso guerrero matabele y sobrino del

.temido Lobengula, ha venido. de. las selvas africanas para desem-
peñar en Londres un papel importante en la película «Cecil Rho-
des», al lado de Walter Huston y baj-o la dirección de Bertho.d
Viertel. La diferencia entre su tierra natal y Londres íe ha irn-
presionado profundarnente.. y el jefe negro ha hecho acertados co-
mentarios sobre lo que ha visto. Del ferrocarril subterráneo dice,
por ejemplo: "Las escaleras movibles y los trenes son maravillo-

• • ~ 'P' tono:
no hay nada que ver mientras se viaja.» Del tráfico: "Esto me
.anonada. Es como el torrente africano tras la lluvia tropical, aho-
ra que el torrente cesa y el tráfico jamás disrninuye.» Del pueblo
de Londres: «Aquí no hay pobreza. Van bien vestidos, sobre todo
las señoras. ¿ Cómo viven, si no recogen cosechas f))

Ndaniso Kumalo asombró a todos en el estudio de la Gaurnont-'
~British por la dignidad con que interpretó su papel, la nobleza :
.de su porte, la fidelidad al personaje. Los artistas y técnicos le han
hecho diversos regalos, que el jefe matabele mostrará orgulloso
a sus amigos cuando regrese a Africa. Kurnalo adora a los blan-
cos: "Se han introducido en mi corazón para siempre», dice. Del
micrófono dijo que era "como un halcón que baja del techo y me-
arrebata la voz», SU gran anhelo era ver a S. M. el rey Jorge V,
de quien decía: "Es nuestro cielo y nuestra tierra y no podemos. . 'p.artJr SlJ1 verlo.» Al fin logró su deseo. Fué 00 el patio del Pala-
CIO de' Buckingam. El jefe matabele esperó al monarca inglés, er-
guido, cuadrado, anhelante. Al acercarse el coche real, el rey 1Il-
dicó que moderara la marcha, Rumalo alzó el brazo, y con voz
estontérea gritó: Bayete! n, Y el rey Jorge le saludó eortesmente,
El sobrino de Lobengula había logrado su deseo.

* * **
Pero Africa, el continente africano, es con Walter Huston , Os-

cal' Homolka, Peggy Ashcroft, y tantos otros, uno de los perso-
najes principales de «Cecil 'Rhodes», la película que acaba de ro-
dar Berthold Viertel en los e tu dios de la Gaumont-Br itish. Los
exteriores de! film han ido tomados en Rhodesia, en los lugare-
mismos donde acaecieron lo incidentes que vemo reproducidos en
la pantalla. Geo:ffrey Bar kas, director auxiliar, fué desde la In-

I

dia, donde acababa de filmar los exteriores de "Tres soldados»,
célebre obrn de Ki plilflg Y una de las produccicne próxima a rea-
lizarse por la Gaurnont-British, a Rhodesia para allí manejar mi-
les..de «extras» que representaban las fuerzas europea 1 Rhodes
y sus colaboradores en la gran aventura del Africa del ur, y mi.
llares de indígenas, pertenecientes a las mismas tribu qu en su
tiempo resistieron valerosamente la expansión británica y hoy
acatan la soberanía del Imperio. Un3. dificultad grande fué la de
encontrar lugares dotados del agua necesaria para millares de
personas. Ocurrieron cosas curiosas. Una escena representa la
"ejecución» de una veintena de indígenas, y para ella se bu caron
los ejemplares de aspecto más lamentable entre los reunidos. To-
dos protestaron contra el acto en que iban a tomar part , se re,
.sistieron a ser totografIados en el, y, una v z terminada ia e ce-
na, pidieron ser «purificados», pues de otro modo sus c0111pal1ros
no volverían a saludarles, Para esto se requirieron los ervicios
de un brujo de la localidad, y en la cuenta de gastos pres ntadn
por Barkas a la Gaurnont.Bri tish figura la siguiente partida: "Por
purificar a veinte indígena. : .Q 2. ro.»

Starevich y Ptoncko
(Conclusión) ,
revich Se esconde con más o menos deliberación. Este es el gran
mérito de Ptouchko. El de encontrar en todo momento la situa-•
ción exacta, precisa, matemáticamente rigu:rosa, del momento en
que vivimos, del instante que corremos. "El riu va Gulliver» está
basado en un r-elato ,:le imaginación, de fantasía i Ptouchko io
adapta al tiempo presente, la amolda a las circunstancias actua-
les .. Lo que antes era un simple cuento de imaginación, ha que-
dado transformado en una magnífica obra de arte, de arte social,
de arte macizo, pleno de ideología moderna, en el que el Gul1iver
il~gelnuo de S,v,ift es -copiando la exacta definición que alguien
hizo de él- la fuerza de la razón .

Es "El nuevo Gulliver» una obra social de envergadura extra-
ordinaria, de tan amplios alcances revolucionarios, como cual,
quier film realizado por el más destacado de los cineastas de la
U. R. S. S, He aquí la gran ventaja de "El nuev Gullivern. por
su carácter de film de maria petas y presentado corno tal, puede
llegar lejos, mucho más que cualquier film revolucionario vulgar;
y no encontrará probablemente fuertes barreras que se opongan a
su avance. "El nuevo Gulliver» puede ser proyectada en cualquier
país y en cualquier medio social sin que nada ni nadie pueda re-
procharle 10 más mínimo. De ahí la universalidad de esta clase
de obras, para las que las fronteras. ideológicas (o no existen o son
tan sumamente franqueables que m merece la pena el preocupar-
se por ellas.

CARLOS' SERRANO bE OSMA

Contestaciones a nuestro Consultorio
(e011 clus ióu)

portancia extraordinaria, tanto en sentido favorable como desfavo-
rable. La Caprichoso, sentimental, romántico y soñador y muy
variable. En ocasiones bastante indeciso y con escasa oluntad...

'"di versiones y placeres y tendencia a sostener doble amores, pro,
bablemente con mujeres de más edad. Algo perezoso e indolente.
2,a De mediana estatura y más bien gruesecita; probablemente
rubia o castaña clara, con ojos algo verdosos i facciones agqda-
bles, sin ser bonita; temperamento muy dulce, soñador y román-
tico i muy caprichosa, variable y gastadora i. muy femenina y
sensual i muy amorosa i tendrá excelente cualidades, p' ro muere
prematuramente.

Corazón Sensible. _].a Juzgo que no hay indicios de herén-
.cias, aun cuando la cuestión fallecimientos y todo 10 que con es-
tos acontecimientos se relaciona tiene suma importancia f'¡1 su
vida i también la tiene 10 referente a la salud i fuertes obstáculos
relacionados con herencias y legados, por cuestione ele amistad,
2.a No debe. esperar nada importante por lotería; no hay suerte
en estos asuntos. .

.'; .: ~ • '~':";:"~' ••••• /,'. -Ó, 1;,,_,
'.~ '0' ',;-,\ ... ~,':. ••~'''' ,', " 'u

He aquí las lnsupera-
bies cualidad es de las
nunca bien ponderada.

•Una acertada combo-

sicion química, de pro-
piedades altamente
saludabie« para el or-
ganismo .• Una exce-
lente agua de mesa.

; :~. , ,.4 ,~l·J, • v. ~ '.:~T' • •• ':, "'. . ~'. ','. ". ...~:.., ('.• '1.~ 'j .. .,-, ." ~ "'1,.

SALES
ITílllCAS
AL A

, -,

u bautismo del
Bourget fué re-

abemos que 1I 1 recibido
aire c n ste vi~j , r q\!! 1 fromo de Le
cibida por varia personalidade del séptimo arte.

Lo qu no sabernos e la nece idad de ir a París para llevar a
cabo una producción C01110"La casta Su anal), que Cife a puede
realizar perfoctarn nt en Madrid, sin necesidad de colaboracio-
n s d nadie,

Hallazgo de un «cadáver»
La policía barc Ion a, dando prueba de u olfato, ha encon-

trado n J rinc6n n1<15oculto d una casa los resto del film "La
Farándula», que e m rizó n rodarse en Orph a bajo la dirección
del ínclito \ntonio l\Iontplet.

Io bstant e te hallazgo onfiarnos en que no se reanudará
nunca el rodaj de dicho film.

No e$t:1 ('1 rdcn públi o para re i tir cuestión de tal empuje.

La «Unión Cooperativa Cinematográfica Española»,
El jueve-s dín 30 del pasado me de abril, se celebró una asarn-

bl a en el local de In Unión d Técnicos inernotoaráficos E pa-
ñol , i\1 ndiaábul. 16, al obj to de dar 1 tura a los Estatutos
aprobados por el M inist rio del Trabajo, y pro der:1 la constitu-
ción de la Entidad. 1 eSI ués (le amplio d bate, 1 ídos y aprobados
qu fu ron lo Estatutos, qu dó 011 tituída la Cooperativa, expi-
cliéndo In, orrcspondi me' netas al 'Tinist('I·jo. La misión de,
sta oop rativa, IU s d aráctcr mixto, es la I rodu ción y

explotación de películns y ra ilitnr I trabajo o lo el mentes pro-
Iesionales d 1 inernnr crafo. .

La J unta de C;Obl rno qu 16 on tituída el la i~uiente mane-
ra : Presidente. don Ramón de Hafío. ; \ icepres identc. don Lope
1'. Mart(ijl z d Rib\'l'a;, crctario, el n 1\ 1nllll\'1 H rnández ; Vice-
secretario, don Rafael Marfn de L;:¡b.GL';' ontnd r, don Alfredo
Hernánd 7.: '\ ic r-ontndor. el n J. 1 allcjá : 1ntcrventor d Cuen-
tas, don Mnnuol I'. Moulinn : '\ ocnles, don Frnncis o Al manv,
don ris¡ ín Martín z y don M nuel Marín. .

CONCURSO DE FILMS AMA-
TEURS PARA DEBUTANTES

LA ce .ión de Cinema mal ur del Fomenlo de la Artes
r~~corali.v,as, siguiendo el omino. emprendido en pro de la

. dl\ ulgación _ propaganda del l!l ma Amateur, ha orga-
nizado u segundo conrurs para el butantes del cual clamo a con-
ti nuaci 11 la' bases : '

T.-La Asociación de Cin mn Amateur del Fomento de las .'\1'-
tes Decorauxas, convoca 1'1 presente roncur. o de film. dI' o '1. v

1 ,o Una copa.
2.° Una copa.
3.0 Una medalla de plat.a.
-l..ti Una medalla ele cob re.

rY,-Los films pr sentados al concurso podrán ser exhibidos en
sesiones que organi e la As elación mientras éstos se ba¡'¡en en su
poder.

V. Las películas' 1 ndrán una longitud máxima de 120 metros
y mínima de 30 metros, d berán er entregadas en bobina de 60,
de 100 o de 120 metro y en cajas metálicas, en las cuales cons-
tará el nombre del autor y el Ululo.

VI.-Los titulo y subtítulos de los film , serán corridos.
Vl.l.-El a~ltor qu desee que u film vaya acompañado de de-

terminados dISCOS de fonógrafo, deberá entreaarlos junto con el
film y hacerlo con tar en la raja. '"

\~lI.I.-El J~rado estará compuesto por nueve socios de la As-
sociació de Cinema Arnateur , elegidos por sorteo a las 8 de la
tarde del día en que fine la admisión de films de entre todos los
socios que hayan sido ganadores de premios e:l los concursos que
hasta hoy ha celebrado la entidad.

IX.-Las películas presentadas erán devueltas a su autores
después del reparto de premios.

X.-Las cuestiones no previstas en las presen tes ba e serán re-
sueltas por el Jurado.

XL-El v redicto del Jurado, cualqui ra que fuere su decisión,
será inapelable.

BASE APICIONAL
Los films pr0,:'üados que pertenezcan a Socios de la entidad, po-

drán ser seleccionados para el Concurso nacional de la Federa-
ión Catalana.

Barcelona, mayo 1936.-
E I F T AT

n aficionado desea conocer a otros para Iundar pequeña pro-
ductora amateur. Dirigir la correspondencia a A. Elías, calle de
Diputación, R8, 2.0, J.~ Barcelona.

Pepita Es'.udero (Madrid).-Recibimos su fotografia, que vere-
m~~ de publicar en nue tro «fichero», aungue por lo que a los es-
turnos de Barcelona refiere dudamos de 121. eficacia, por no re-
idir usted en e ta capital. . '

José Subater (Ciudad).-Lo de analfabeto lo hemos visto de de
las primeras líneas de su carta, 10 demás ... En fin, ¡quién, sabe 1

Se hacen tantas cosas ieliotas en España. ""~
\, Los soldados del Regimiento de Aragón, núm. 5, 2.0 baftItMn,
'3" compañía, de Zaragoza, José R. Moreno, Luis Giralt y 'E;";Ni-
colás, de ean sostener correspondencia COil1señoritas aficionadas
al cinema .

El Gavilán Negro.-Desea saber 1)01' mediación de alsuna lec-, o -
tora, 1 reparto de "Las 1uces de la ciudad» y las b~bgratrhs de
Charlot, . 'tan Laurel y Oliver Hardy, prometiendo envias.cfotos
de estos artista a quien le con teste. ..,.' .., .,..,.~

Ginés Alonso (Ciudad).-Muy poco e ha escrito sobre cinema.
Tan sólo los libros publicados en Madrid por el G. E. C. 1. y un
voluminoso tratado de cinematografía, cuyo precio es de r5 pese-
tas, libro por cierto muy interesante técnicamente. Su autor, si
no r cardamos mal, es Alvar. Lo encontrará en, alguna buena li-
brería. A su disposición,

-
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